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1. PANORAMICA GENERALE

1.1. Funzionidel dispositivo
Il datalogger GES552Y061 legge sia i dispositivi M-Bus collegati direttamente, sia i dispositivi M-Bus
collegati utilizzando i level converter, nonché i dispositivi W.M-Bus collegati al GE552Y061 tramite un
concentratore.
Puo essere quindi collegato:
« Da solo fino a 20 dispositivi (*) M-Bus collegati direttamente
- Come master sulla linea M-Bus Master M1M2 collegando fino a 6 level converter per un massimo di 250(**)
dispositivi logici M-Bus
« Come master sulla linea ABC collegando fino a 6 level converter per un massimo di 250 dispositivi logici M-Bus
» Come master in una rete wireless M-Bus con fino a 23 concentratori e 500 dispositivi per ciascuno (per un
totale di 2500 dispositivi wireless M-Bus)

* Per dispositivo si intende un'unita dicarico M-Bus (< 1,5 mA)

** |n caso di collegamento con gateway Wireless M-Bus — M-Bus, la linea M-Bus M1M2 supporta fino ad un
massimo di 2500 matricole. Il numero totale massimo delle matricole (wireless + cavo) gestite, resta
comunque 3000.

1.2. Proprieta M-Bus
1.2.1 Wired M-Bus
[l sistema M-Bus (Meter Bus) € un protocollo di comunicazione che utilizza lo standard EN13757-2.

Ha i seguenti vantaggi:

e Trasmissione dati molto sicura

e Costi di cablaggio bassi

e Puo essere notevolmente ampliato senza ulteriori amplificatori

e Alto numero di dispositivi collegabili

e Riconosce sia i dispositivi alimentati a batteria che quelli alimentati da rete

e Riconoscimento automatico dei dispositivi

e Unnumero molto elevato di sistemi e dispositivi disponibili

e E possibile utilizzare varie topologie di bus (topologia a linea, a bus, a stella o ad albero)

1.2.2 Wireless M-Bus
Il sistema M-Bus wireless comunica utilizzando il protocollo di comunicazione secondo EN13757-4.

[l sistema ha anche i seguenti vantaggi:
e Varie topologie di rete disponibili per la lettura radio
e |l sistema puo essere esteso su una vasta area utilizzando il concentratore GE552Y053
aggiuntivo
e Connessione ottimale dal concentratore a GE552Y061 (rete mesh)



2. MONTAGGIO

E progettato per il montaggio su guida DIN da 35 mm.

Occupa l'equivalente di quattro moduli standard su guida DIN.

Ulteriori informazioni sul montaggio sono disponibili nelle istruzioni di montaggio del GE552Y061.

3. COLLEGAMENTI

3.1. GE552Y061

Il datalogger GE552Y061 ha iseguenti terminali / LED di collegamento.

ETH

® 20000
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o ) A e o omes
MASTER
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S

Connessione Ethernet

Connessione USB (nessuna funzione)

Connessione antenna

Terminali (1), (2) e (3): Connessione via
RS232 per i level converters a seguire

(A=RX; B=TX; C=GND)
Terminali (4) e (5): Connessione M1 e
M2 per dispostivi M-Bus e level
converters

Terminali (16) e (17):
Alimentatore AC/DC 24 V

Terminali (12) e (13):
Collegamenti releé per uscita digitale 1,
max. AC/ DC30 V

DIGITAL IN

DIGITAL OUT PWR

I'_;_f'—‘T R R 24Vaddc

B1 B2C 11 12 13 C O1 C 02 -
(6) (7) (8) (9) (10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) (17)

202222222

O O 06 06

Terminali (14) e (15):
Collegamenti relé per uscita digitale 2,
max. AC/ DC30 V

Terminali (9), (10) e (11):

Collegamenti per ingressi digitali.
Terminale (8): riferimento per ingressi
digitali

Terminali (6) and (7) non sono utilizzati.
Non applicare elettricita a questi
terminali.
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A B C M-Bus
MASTER

| terminali (1) e (2) del level converter sono collegati alla linea M1M2 del datalogger M-Bus.
Inoltre, & possibile collegare un massimo di 20 dispositivi M-Bus direttamente ai terminali M1 e M2 del

datalogger.
Per connettere il level converter al web server M-Bus su ABC, collegare i terminali A (3), B (4) e C (5) del
GE552Y050 o A (5), B (6) e C(7) del GE552Y059 ai terminali A (1), B (2), C (3) del datalogger M-Bus.

Importante: | dispositivi M-Bus non possono essere collegati direttamente ai terminali A, B, C.

] -

Ll [eeced oo 000 X @00 ]

m @ [ENTN] m @
M-Bus A B €

A B C
E ®

4o A B C MBus v

@ MASTER — ®

1 Datalogger come master per 20 dispositivi M-Bus

[ use TR
= e e M1oM2

2 Level converter come slave per dispositivi M-Bus aggiuntivi



4. INGEGNERIA

4.1. Topologia
4.1.1 Dispositivi M-Bus cablati

L'M-Bus consente varie topologie di rete. | dispositivi possono essere collegati al level converter o
GE552Y061 in una topologia a linea, bus, a stella o ad albero o in una combinazione di questi.

La topologia ad anello non é consentita.
La polarita del cavo bus non é rilevante, semplificando l'installazione.

Topologia a stella Topologia ad albero

Doooe:

Topologia di linea Topologia Bus
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M |
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Topologia ad anello

| 1
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|

4.1.2 Dispositivi wireless
L' GE552Y061 consente la lettura utilizzando varie topologie di rete.
| concentratori si auto-organizzano e cercano la connessione ottimale al datalogger.

' 4
D) D D
D)= 25m " =5m =5m B
\E)

n: Y
— D) @ )




4.2. Modi operativi
Il datalogger GE552Y061 viene utilizzato per leggere fino a 20 dispositivi collegati direttamente (20 unita
di carichi M-Bus (*)).
Un browser per PC/ Internet legge i dati localmente su Ethernet o da qualsiasi luogo su Internet.

—
...;-; *
— 18
|
1 ‘ 17 =20

0ooe s, Doadoz

(*) 1 carico M-Bus < 1,5 mA

4.2.1 GE552Y061 con level converter
Il datalogger e dotato di level converters aggiuntivi su due linee per estendere il sistema fino a 500 dispositivi
M-Bus logici (max. 250 per linea). In caso di collegamento con gateway Wireless M-Bus ad M-Bus, la linea M-
Bus M1M2 supporta fino ad un massimo di 2500 matricole. Il numero totale massimo delle matricole
(wireless + cavo) gestite, resta comunque 3000. Il datalogger & gestito come master. E possibile collegare
direttamente fino a 20 dispositivi M-Bus (20 unita di carico M-Bus) (Linea M1M2).

| level converter sono collegati come slave al datalogger GE552Y061. Fino a 60 dispositivi M-Bus (60
unita di carico M-Bus) possono essere collegati al convertitore di livello GE552Y050 e fino a 250
dispositivi M-Bus possono essere collegati al convertitore di livello GE552Y059 (250 carichi M- Bus).

E possibile collegare un massimo di sei convertitori di livello (GE552Y050, GE552Y059) a ciascuna linea
con un massimo di 250 dispositivi M-Bus per linea.

Inoltre, fino a 20 dispositivi M-Bus possono essere collegati direttamente ai terminali M1 e M2 del
datalogger.
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4.2.2 GE552Y061 con concentratore wireless

Il datalogger GE552Y061 puo essere dotato di concentratori aggiuntivi per estendere il sistema fino a
2.500 dispositivi wireless. La comunicazione tra GE552Y061 e concentratori avviene tramite un
protocollo RF mesh (rete dorsale). Per leggere i dispositivi wireless sono necessari almeno un M-Bus
GE552Y061 e un concentratore. La rete wireless pud essere composta da un massimo di 23
concentratori. La comunicazione tra concentratori e dispositivi wireless avviene tramite il protocollo W.
M-Bus. | concentratori salvano i dati di consumo dai dispositivi nel suo ambiente, mentre inoltrano i
dati ad altri concentratori, fino a GE552Y061 (gli altri concentratori fungono da ripetitori in questo
€aso).

D)

— ey N

. N .
_~lLamm
il =
"

4.2.3 Impianti combinati
Un datalogger GE552Y061 pud leggere dispositivi fino a 500 cablati e 2500 wireless.

C’ | — I -
=500 500 4 |

)l ) LI ' o)
» © ¥ a. © »
_______ -+ *-.__h_ "_,-_-__-__- v__. ¥ L
fdimtee ! i _ s
| )] ) )
(&) @) | {B)
P EEE R — 5 A 1
M8 v 7 @ 9 B . @ 9
] o [1 - : | I
— s S 2 i 59 & 2 59
o 17 =20 1 3 | <60 1 3 <60

GE552Y061 come master
Level converter come slave (su ABC bus or M-Bus)
Concentratore W. M-Bus come partecipante

N w >

4.2 4 Dati di lettura
Un browser PC / Internet legge i dati su tutte le modalita operative localmente su Ethernet o da
qualsiasi luogo su Internet utilizzando un browser PC/ Internet.
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4.3. Alimentatore
Selezionare un alimentatore AC / DC 24 V con almeno 14,5 / 15 VA e tolleranze di tensione come

descritto nei dati tecnici.

4.4. M-Bus

4.4.1 Indirizzamento M-Bus
L' M-Bus utilizza due tipi di indirizzamento per riconoscere e comunicare con i dispositivi M-Bus cablati:

e Indirizzamento primario:
E possibile assegnare fino a 250 indirizzi primari a un sistema M-Bus. L'indirizzo primario viene
normalmente assegnato durante la messa in servizio del dispositivo M-Bus.

e Indirizzamento secondario:
L'indirizzamento secondario & composto da 8 byte e consente |'assegnazione di qualsiasi
numero. Nell'impostazione predefinita, l'indirizzo secondario per un dispositivo M-Bus
corrisponde al numero seriale emesso dal produttore del dispositivo. L'assegnazione impedisce
conflitti di indirizzi sull'M-Bus e consente l'indirizzamento di oltre 250 dispositivi M-Bus su un

impianto.

4.4.2 Dimensionamento dell'impianto M-Bus cablato
Tipi di cavi consentiti:
e Cavo telefonico schermato 0,5 mm2 (4 x 0,8 mm)
e Cavo NYM (1,5 mm?2)
e (Carico massimo del cavo capacitivo di 152 nF/km

4.4.3 Espansione del Bus
Se si utilizza un cavo con una sezione trasversale di 0,6 mmz2, € necessario dimezzare le informazioni su
"Distanza massima" e "Numero di dispositivi" dalla tabella seguente.

; Numero di Max.
. R Distanza Lunghezza . . e a
Tipo di impianto . Diametro cavo dispositivi velocita di
massima totale cavo .
(slaves) trasmissione
Piccoli edific 350 m 1000 m 0.8 mm? 250 9600 Baud
residenziali
Grandi edifici 5 250 2400 Baud
residenziali 350m 4000 m 0.8 mm 64 9600 Baud
Complessi piccoli 1000 m 4000 m 0.8 mm? 64 2400 Baud
Complessi grandi 3000 m* 5000 m 1.5 mm? 64 2400 Baud
Quartiere medio 5000 m* 7000 m 1.5 mm?2 16 300 Baud
Collegamento 10000 m* 10000 m 1.5 mm? 1 300 Baud
punto-punto

* Cablaggio schermato richiesto a una distanza superiore di 1000 m (vedere EN13757-2 appendice E).

4.4.4 Caratteristichedel segnale

M-Bus Condizione Minimo Tipico Massimo Ur.“ta d
misura

velocita c < 382nF 300 2400 9600 Baud

trasmissione segment =

Corrente Bus SIN.EQGE552Y061 0 30 mA
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5. INSTALLAZIONE

Prerequisiti

Le connessioni tra i dispositivi si basano sulla modalita operativa selezionata, come illustrato nelle
sezioni seguenti.

Importante: Non collegare |'alimentazione ai dispositivi prima dell'installazionel!

5.1. Collegamento tra GE552Y061 e level converter
| terminali (1) e (2) del level converter sono collegati ai terminali M1 (4) e M2 (5) del GE552Y061.

| terminali A (3), B (4) e C (5) del level converter sono collegati ai terminali A (1), B (2) e C (3) del
GE552Y061

| | | 1
[l leecoo X eed  |eo 000

——  Us  @m@e@e M wae ()4 (5)
] G[E] voes MIM2 e A B € A B C

ETH A B C MBus M-Bus ’ o AEBC
@ o - @ @

GE552Y061 come master per 20 dispositivi M-Bus (vedere paragrafo 5.4)

Level converter come slave per altri 60 dispositivi M-Bus (utilizzando GE552Y050) o 250 (utilizzando
GE552Y059)

3 Level converter collegato via ABC come slave per altri 60 dispositivi M-Bus (utilizzando GE552Y050) o
250 (utilizzando GE552Y059).

[
®

|

N =

5.2. Collegamento tra GE552Y061 e concentratore
Installare I'antenna in dotazione per ricevere il concentratore. Impostando i parametri della rete mesh

identici sia nella GE552Y061 che nel concentratore si potranno ricevere i dispositivi W.M-Bus. Vedere
paragrafo 8.4.4.1 .

5.3. Collegamento tra GE552Y061 e PC

Un cavo di rete ¢ utilizzato per collegare una GE552Y061 e PC/LAN. Vedere il paragrafo Collegare il
datalogger GE552Y061 al PC o LAN

5.4. Collegamento tra dispositivi M-Bus e GE552Y061

E possibile collegare direttamente al datalogger GE552Y061 fino a 20 dispositivi M-Bus. Sono collegati ai
terminali M1 (4) e M2 (5).

M-Bus

= T = 1
| | eocea
R

P L T

&b
L
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5.5. Ingressi digitalisu GE552Y061

Il datalogger GE552Y061 fornisce 3 ingressi digitali 11, 12 e I3 per collegare contatti privi di potenziale (ad
es. Interruttori, relé). | contatti sono collegati come segue:

FREEVOLTAGE INPUT CONNECTION

VOUT DIGITAL IN

e | 1t
+ - Ccnnmoz B3 \
5 & @ B {m

@002 \_

1

e Ingresso I1:

Collegare il contatto esterno con i morsetti C (8) e 11 (9).
e Ingresso |2

Collegare il contatto esterno con i morsetti C (8) e 12(10).
e Ingresso 13:

Collegare il contatto esterno con i morsetti C (8) e 13(11).

5.6. Uscite digitalisu GE552Y061
L' GE552Y061 ha due relé che possono essere utilizzati come uscite digitali. Possono collegare un carico
0 essere usati come contatti per attivare altri sistemi. | terminali O1 (13) e O2 (15) possono essere

controllati localmente sul datalogger o in remoto via Internet (vedere la sezione Errore. L'origine r
iferimento non e stata trovata.).

Collegare come segue per controllare, ad esempio, un carico:

RELAY OUT CONMNECTION

DIGITAL OUT

siis
\ C 01 C 02 \
(1} 2 o )

\ egea| |

—

WV max =30V ac/dc
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6. MESSAIN SERVIZIO

Prerequisiti
Prima di mettere in servizio il datalogger, assicurarsi quanto segue:
e |l collegamento elettrico deve essere protetto con fusibile o interruttore automatico.
L'alimentazione deve essere alla tensione nominale del dispositivo.
L'alimentazione deve essere sufficiente per far funzionare il dispositivo.

e Il router (se disponibile) deve essere configurato secondo la descrizione.

e |l cavo direte deve essere adatto a scambiare dati e dev'essere connesso alla porta ETH del
GE552Y061.

e Per connettere un level converter al datalogger, collegarlo come slave sull’ uscita del
GES552Y061.

6.1. Collegare il datalogger GE552Y061 al PC o LAN
L' GE552Y061 ha una connessione Ethernet per connettersi direttamente ad un PC locale o connettersi

ad un PC su rete LAN.

IP: 192.168.1.1 AN

IP: 192.168.1 .xxx

[P:192.168.1.110

LT
SR E L )
ST

Impostazioni predefinite per la connessione al datalogger:
Indirizzo IP: 192.168.1.110
Maschera di rete: 255.255.255.0
Assegnazione dell'indirizzo |P: statico

Procedere come segue per collegare un PC a GE552Y061:
e Utilizzare un cavo Ethernet per standard T568A o T568B (1:1 o crossover) per collegare il
datalogger ad un PC (direttamente) o tramite una rete LAN. Se si utilizza la LAN, collegare anche
il PC alla LAN.
e Controllare se un indirizzo IP e visualizzato sul display del GE552Y061 nel menu Info Sistema,
sotto Stato LAN.

Info Sistema — _ —Stato LAN

IKE}K '® 192 168 .:
|:> vas |:> ~Stato Internet

ERROR

e 8000 0370372020 13:42:40
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Connessione tramite LAN

Connessione diretta al PC

Intervalli di indirizzi IP

Accesso al GE552Y061

Utilizzare un server DHCP per un indirizzo IP dinamico o un indirizzo IP
fisso se il PC e 'GE552Y061 sono integrati su una LAN esistente.
Contattare I'amministratore di rete in merito all'indirizzo IP fisso o
dinamico da utilizzare. E possibile modificare le impostazioni LAN tramite
I'operazione in locale del GE552Y061.

Configurare l'indirizzo IP sulle impostazioni di rete del PC o del GE552Y061
in modo che il PC e 'GE552Y061 si trovino sulla stessa rete. Nell'esempio
sopra, il PC deve avere un indirizzo IP statico 192.168.1.xxx (con xxx di 1 e
254, ma NON 110) e la maschera di rete deve essere impostata su
255.255.255.0.

| seguenti indirizzi IP sono riservati alle reti private:
e C(lasse A:10.0.0.0-10.255.255.255.
e C(Classe B: 172.16.0.0-172.31.255.255.
e C(Classe C: 192.168.0.0-192.168.255.255 (tipica per reti domestiche).

Per accedere al GE552Y061, inserisci l'indirizzo IP del GE552Y061 (ad es.
https://192.168.1.110) nel browser (Chrome, Safari, Firefox, Edge).

Ulteriori informazioni sulla configurazione del router sono disponibili
nell'’Appendice.

6.2. Collegare I' GE552Y061 al PC tramite Wi-Fi

L' GE552Y061 ha una connessione Wi-Fi. Quando il Wi-Fi & attivato, il datalogger crea un punto di
accesso con un SSID specifico (nome Wi-Fi). Questo SSID & composto dal modello del datalogger
(GE552Y061) e dal suo numero seriale (EVxxxxxxxx). Quindi, I'SSID & ad esempio GE552Y061-
EV12345678. Da quando il WiFi & abilitato, rimane attivato per 4 ore.

GE552Y061 - EVX000(0O(XX Pr——

e

IP:192.168.0.10

l‘lt-r< —

Impostazioni predefinite per la connessione al GE552Y061:

Wi-Fi SSID:
Indirizzo IP:

Maschera di rete:

GES552Y061T-EVXXXXXXXX
192.168.0.10
255.255.255.0

Assegnazione dell'indirizzo IP:  Statico

Impostazioni predefinite per la connessione al GE552Y061:

Attivazione Wi-Fi

Premere il pulsante ESC
per piu di 5 secondi

Attiva da browser

creare un nuovo punto di accesso. E possibile attivare il WiFi in due modi:

Accedi

heeps A /192 . 168.0.10

@ WiFi ahilitato per:
2h 35m

Inserisci codice :> H
L)
”~

|| ==

Vedere paragrafo 8.3.1.1 Informazioni sistema
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6.3. Messa in servizio M-Bus utilizzando il level converter su GE552Y061
Dopo l'installazione e dopo aver stabilito tutti i collegamenti, I'M-Bus viene messo in servizio secondo i

seguenti passaggi:

Controllo M-Bus

Primo accesso

Note

Codice
d'accesso

Cambiare il
codice d'accesso

Ricerca
contatori

Continuale

impostazioni su
GE552Y061

Inserimento

Sul level converter GE552Y050, verificare che il LED “M-Bus Ready” sia acceso e
che il LED “M-Bus Error” sia spento.

Sul level converter GE552Y059, verificare che il LED “Run” sia acceso e che il LED
“Short Circuit” sia spento

E necessario impostare la lingua del datalogger GE552Y061 alla prima attivazione
di GE552Y061. Sono attualmente disponibili le seguenti lingue:

Sys LAN F Met WiFi Tedesco
: = e Inglese
irposta Lingu e |taliano
B BItalian v e Francese

I e Olandese

LCodice di accesso

Modifica

La lingua selezionata durante il login iniziale si applica sia al display che
all'interfaccia utente del software del GES552Y061. Successivamente & possibile
modificare la lingua del display e dellinterfaccia software in maniera indipendente
ed in qualsiasi momento.

Vedere la sezione "7.4.5 Menu Impostazioni” (display). Vedere la sezione "8.2.1
Seleziona la lingua del datalogger.
SN T
. , . . . VYA S I L
Definire un codice di accesso a 8 cifre. Usare i tasti ~—" e*_- di navigazione per
scegliere un numero da 0..9. Premere OK per passare alla successiva cifra. Devi
reinserire nuovamente questo codice per confermare.

Crea codice (172) Crea codice (272)

Crea codice di Conferma codice di

aCCesso : acCCesso

Il codice di accesso pud essere modificato in qualsiasi momento per proteggere da
accessi non autorizzati. Vedi paragrafo "Modalita operativa" sezione “Modifica il
codice d'accesso”.

Nel menu principale di Ricerca Contatori avviare la ricerca dei dispositivi M-Bus
collegati. Informazioni dettagliate sul flusso di lavoro di ricerca del contatore sono
disponibili nella sezione "7.4.3 Menu.

Al termine della ricerca del contatore, si consiglia di accedere al GE552Y061 via il
browser Internet per concludere la configurazione. E possibile inserire i dati
dell'impianto e altre impostazioni tramite il browser Internet. Per l|'accesso a
GE552Y061, vedere la sezione “Collegare il datalogger GE552Y061 al PC o LAN".

Assegna a ciascun dispositivo nomi univoci (es. "Appartamento 1", "Magazzino",
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Nome dispositivi  "Acqua calda") per semplificare la valutazione dei report con i dati di consumo o le
informazioni sul dispositivo. Selezione menu Impostazioni - Dispositivi Cavo >
Impostazioni dispositivi. Vedere sezione “8.4.3.1 ".

Inserimento dati | dati dell'impianto includono informazioni su utente, indirizzo, ecc. | dati vengono

impianto visualizzati nell'intestazione del report e consentono una chiara assegnazione dei
dati misurati ad un impianto. Selezione menu Impostazioni > Sistema ->
Anagrafica impianto, vedere paragrafo “8.4.1.1 ".

Impostazioni Il datalogger GES552Y061 puo inviarti per e-mail segnalazioni, eventi, messaggi,
email anomalie ed errori. Vedere sezione “8.4.2.2 Configurazione E-Mail”

6.4. Messa in servizio W. M-Bus utilizzando il concentratore con GE552Y061
Per semplificare la valutazione dei report sui dati di consumo o le informazioni sul dispositivo su
GE552Y061 assegnare a ciascun dispositivo un nome chiaro e univoco per ciascun contatore, ad
esempio "Appartamento 1", "Seminterrato", "Acqua calda". Vedere la sezione Impostazioni / Dispositivi
wireless / Impostazioni dispositivo (paragrafo 8.4.4.1 ).

6.5. Risoluzione problemi GE552Y061

[l datalogger non si accende. Il LED verde & spento.
e Utilizzando un multimetro, verificare se c'e tensione di funzionamento richiesta (AC/DC 24 V +/-
10%) tra i terminali (15) e (16).

[l display & spento.
e |l display si spegne automaticamente dopo 10 minuti. Premere un pulsante qualsiasi per
accendere il display.

Il datalogger GE552Y061 non riconosce alcun dispositivo M-Bus.
 Verificare che il cablaggio sia corretto tra GE552Y061 e i dispositivi M-Bus collegati.
o Verificare che il cablaggio sia corretto tra GE552Y061 e level converter.
e Controllare il cablaggio M-Bus per i cortocircuiti.

Il datalogger GE552Y061 non riconosce tuttii dispositivi M-Bus.
o Verificare che il cablaggio sia corretto tra GE552Y061 e dispositivi non riconosciuti.
e Utilizzando un multimetro, verificare se la tensione del bus sui dispositivi non riconosciuti &
compresa tra24 VDCe 42 V.
e Assicurarsi che le impostazioni di comunicazione su GE552Y061 siano compatibili con i dispositivi
M-Bus (velocita di trasmissione, indirizzamento)
o Verificare che il numero di dispositivi M-Bus collegati non superi I'importo massimo consentito.

Il datalogger GE552Y061 non riconosce tuttii dispositivi radio.
e Accertarsi che i dispositivi non riconosciuti non siano troppo distanti da GE552Y061 e che il segnale
radio non sia troppo indebolito da pareti di cemento o metallo
e Assicurarsi che i dispositivi non riconosciuti siano caricati nell'elenco GE552Y061 e che il contatto
con i dispositivi M-Bus wireless, riconosciuto da GE552Y061, non sia interrotto.
¢ Sinoti che alcuni dispositivi M-Bus wireless trasmettono i propri dati solo a intervalli di piu ore
e Utilizzare l'interfaccia Web o il software SIN.EQSW1 per assicurarsi che la rete mesh sia operativa.

Nessuna connessione con il datalogger.
e Controllare l'indirizzo di rete del PC. Il GE552Y061 utilizza l'indirizzo IP 192.168.1.110 come
predefinito. Quindi, il PC deve avere un indirizzo IP di 192.168.1.xxx (con xxx diverso da 110).
e Accertarsi che un firewall non blocchi la porta TCP /1P 80 o 443.
e Contattare I'amministratore IT locale per escludere problemi di rete.
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7. GE552Y061: OPERAZIONI SUL DISPOSITIVO

7.1. Seleziona la lingua operativa predefinita
La lingua impostata sul display é la lingua predefinita.

E possibile impostare la lingua operativa predefinita direttamente sul display. Dopo aver inserito la
password, & possibile selezionare la lingua nel menu principale in Impostazioni - Sistema ->

P

. . . N iy
Seleziona lingua premendo i tasti “=> e 7/

Le seguenti lingue sono disponibili:

e Inglese
e Tedesco
e Italiano
e Francese

e Olandese

Ogni volta che la lingua viene impostata o modificata sul display, rimane la lingua predefinita fino alla
successiva modifica. La lingua predefinita viene utilizzata come segue:

e Funzioni di visualizzazione

e Lingua predefinita GE552Y061 per I'accesso

e Rapporti automatici su tutti GE552Y061

Importante! La lingua impostata localmente sul GE552Y061 viene utilizzata anche per l'invio di e-mail
e per generare report e notifiche di allarme. E molto importante, dunque, che la lingua
sia impostata correttamente localmente durante la messa in servizio.

7.2. Pulsanti

Il datalogger ha 6 pulsanti che permettono di navigare | menu nel display. Le funzioni dei pulsanti si
basano sul menu visualizzato.

¢ Confermare un campo o un valore impostato
e Accedere al menu principale o a i sottomenu

e Annulla la selezione di campo o cancella un valore
e Ritorna da un sottomenu al menu principale

Vai al menu o sottomenu precedente
Muove il cursore verso sinistra

¢ Vai al menu o sottomenu successivo
e Sposta il cursore adestra

e Scorri verso l'alto di una pagina
e Seleziona / passa dalle lettere A ... Z ecifre 0 ... 9

e Scorri verso il basso di una pagina
e Seleziona / passa dalle lettere A ... Z ecifre 0... 9

®|@|@@®E
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7.3. Modalita operativa
| dati misurati e le impostazioni di base vengono visualizzati su un display a colori. Il display si spegne
automaticamente per risparmiare energia dopo 10 minuti.

Access code entry

Modifica il codice
d'accesso

Note

Importante!

Premere un pulsante di navigazione per accendere il display. Si apre il display
per inserire il codice d'accesso.

Inserisci il codice d'accesso. Il cursore lampeggia nella

Accedi

posizione corrente. Selezionare i singoli numeri
utilizzando i tasti freccia e confermare con il pulsante OK.
[l cursore si sposta sulla posizione successiva sul codice
| || diaccesso a 8 cifre.

Inserisci codice

[l codice d'accesso sul GE552Y061 puo essere cambiato come segue:

Sys LAMN IF MNet WiFi Sys LAM IF MNet WiFi

Data di sistema_ count Utenti.
| 03/03/2020 | ﬁc Reset ]
: Ora di sistema_ I:

| 14:14:41 |

Inpostazioni

OO

Seleziona Impostazioni - Sistema 2> Reset e premere il pulsante OK per
resettare il codice d'accesso.

Il codice di accesso corrente deve essere inserito prima di poter inserire e
confermare il nuovo codice.

Verifica codice Crea codice (1/2) Crea codice (2/2)

Conferma codice di

:[> ACCesso

Inserisci il . .
Crea codice di

codice di accesso accessao
Corrente

[l display passa automaticamente al menu Info Sistema una volta modificato il
codice di accesso.

Il codice deve essere inserito nuovamente se viene inserito un codice di
accesso errato o il nuovo codice di accesso non corrisponde alla conferma.
Non c'e limite al numero di tentativi.

E possibile reimpostare il codice di accesso per I'accesso locale su GE552Y061
utilizzando I'accesso Web.

Per motivi di sicurezza, si raccomanda di definire un nuovo codice di accesso
localmente su GE552Y061 il prima possibile dopo un ripristino.
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7.4. Menu principale
Il menu principale viene visualizzato dopo aver inserito correttamente il codice di accesso. Si compone

di cinque pagine: Info Sistema, Dispositivi cablati, Ricerca cavo, Ricerca radio e Impostazioni.

Info Sistema

®

Disp. Cablati

~

Ricerca Cavo

Ricerca Radio

%

Impostazionl

dD

Info sistema
Dispositivi cablati
Ricerca cavo
Ricerca radio

Impostazioni

Include informazioni sul GE552Y061 e lo stato della connessione.
Visualizza I'elenco dei dispositivi M-Bus collegati e consente di visualizzare i dati.
Avvia la ricerca del dispositivo collegato secondo le ultime modifiche salvate.

Awvia la ricerca del dispositivo collegato secondo le ultime modifiche salvate.

Include alcune impostazioni del GE552Y061.
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7.4.1 Menu “Info Sistema”
Selezionare il menu principale "Info sistema" e premere il pulsante OK per accedere al sottomenu

Info Sistema

Py _
a‘?fx@ ﬁ.{” A
—

rfiferimnto—— x"'\_
Impianto I'\E’S_E}I
e Riferimento impianto (home Impianto)
rSerial Humber ;L\” e Numero seriale (richiesto per le
EviFa14404 chiamate di supporto).

03/03/2020 13:47:01

P
I"\'/"I '(r_-‘\'
— L \_‘_:‘{J

rFevisione SW LCD x"'\
| C"l
2.8 \ . . .
& Versione software interfaccia utente

Fevisione SW M-Bus L;’ schermo LCD
2.9 —‘

Versione firmware M-Bus
03/03/2020 13:48:0%

o
I"\'f'll "{r_-h\"

ritato LAl——— (,r—-\_.

192 168.1. 196 '\_9' e Stato della connessione LAN e indirizzo
[ "; IP (se la connessione ¢ disponibile).

rState Internet e Stato della connessione Internet e

ERROR indirizzo IP pubblico per I'accesso

03,03, 2020 13 .42 40 esterno (se la connessione &

— disponibile).
.f”y"“. .
. Il.\é/.ll

rstato ingressi fF_x‘-
nllie 13 \ '@' e Stato degli ingressi (indica lo stato dei

o due uscite rele)

[ } tre ingressi digitali)
[erate uscite \ " e Stato delle uscite (indica lo stato delle
02

0270272020 13:49:42 |
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7.4.2 Menu “Dispositivi Cablati”
Selezionare il menu principale dei misuratori cablati e premere OK per accedere ai sottomenu.

Disp. Cablati

A .
i y

= [ESC)

Lista contatori

. DEV_@B295903
L Bpartiment T
. DEV_53590358

. DEV_G3376339
. DEV_BB026526
. DEV_B3585094
. DEV_B5685093

Ny ORQOTTSET

NN
- T R SO R S

=)
e

per dettagli

P

\1
4

=
o
A

DEV_10485504

id Py
Unknow I'\E_‘EE:/'I
SM. 104835504
o <
D1. PA_DE1
LM. M1M2

MM. Acqua calda
TI. 5 minutes

-
| ‘ | —
¥ e

12/01/2038 03:14:07

i. Volume .
o @
ST.8 T.@ su.8 |E5C'|
. Ay
e —>
ST.8 T.a S8

e 00 A7:IEE dabe & time

o -ﬁ
°l 1o | &

Elenco dei contatori salvati. Ogni contatore é identificato dalle prime 8 cifre del
numero seriale (ad es. 10485504).

| seguenti simboli sono visualizzati nella prima colonna:

W OK: l'ultima lettura & andata a buon fine.
* Errore dispositivo: € stato segnalato un errore tramite M-Bus.
o

Errore di comunicazione: nessuna comunicazione con il dispositivo.
Puoi navigare I'elenco con i pulsanti di navigazione “ e .

Premere OK per consultare i dati del contatore selezionato.



Nome dispositivo

Data lettura

Ora lettura

Valore lettura
Descrizione M-Bus

M-Bus tariffa

M-Bus subunita

M-Bus storico:

Importante

[l primo pannello fornisce informazioni generali sul contatore, ossia:

SN: Serial Number: numero di fabbricazione

PA: Primary Address: Indirizzo primario

D1: Descrizione, designazione

LN: Linea M-Bus: puo essere via M1M2 o via seriale ABC
MM:  Mezzo misurato

TI: Time Interval: frequenza di lettura

Visualizza i valori dall'ultima lettura del contatore, se disponibile.

| pulsanti di navigazione @ e &
questo tempo di lettura.

conducono ad altri campi del misuratore per

L'immagine seguente spiega in dettaglio i campi di configurazione del contatore
visualizzati nel display.

—y DEV_10485504
Nome dispositivo ‘%9131.1’2338 @3:14:07

Ora lettura

/ M-Bus storico (ST)
[T M-Bus tariffa (m

1. ‘Wolume

5T.0 T.Q =8
L ] H

Z. Time

Data lettura

Valore lettura

V|

Descrizione M-Bus 5T.0 T.8 2.8

b0 17225 date & time ||| —— M-Bus subunita (SU)

L'impostazione & configurabile tramite operazioni web nel menu Impostazioni
- Dispositivi cablati > Setup contatori > Selezionare il contatore >
Configurazione Data Points

Visualizza la data della lettura del contatore

Visualizza I'ora della lettura del contatore

Visualizza il valore con unita al momento della lettura del contatore
Visualizza la descrizione del campo secondo il protocollo M-Bus

Visualizza il numero di tariffa del punto dati M-Bus visualizzato. Consultare la
documentazione del misuratore per ulteriori informazioni

Visualizza il numero dell'unita secondaria per il punto dati M-Bus. Consultare la
documentazione del misuratore per ulteriori informazioni

Visualizza il numero storico del punto dati M-Bus visualizzato. Consultare la
documentazione del misuratore per ulteriori informazioni

[l display visualizza solo i campi del misuratore in cui € selezionata I'opzione
Visualizza dati. L'impostazione & configurabile tramite operazioni web nel menu
Impostazioni > Dispositivi cablati > Setup contatori = Selezionare il
contatore > Configurazione Data Points
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7.4.3 Menu “Ricerca Cavo”
Nel menu “Ricerca Cavo”, premere OK per avviare una scansione dei contatori
ricerca predefiniti sono:

e Linea M-Bus: MTM2

e Velocita di scansione: 2400 bp

e Tipo di scansione: indirizzo secondario

. . Welocita di scansione
Seleziona linea M-Bus

Ricerca Cawvo

Selezionare la
velocitd di

Usa i tasti SU e GIU
per selezionare la

collegati. | criteri di

Tipo di scansione

Selezionare il tipo
di scansione

:> linea M-Bus. OK per :> scansione :>
proseguire
|24EIEI bps LI |Matricula LI
e e eSS |LinE: MiM2 ;l
Ricerca contatori Rizerca contatori Dispositivi trovati
Ricerca per secondario Ricerca termdnata R ;
[ | 108 £ 1. ogaga0ge
Baudrate: 2400 E 2. 09705724
::> Indirizzo corrente: v 3. 14812862
—> :> 4. 12361009
, , B 5. 15827636
Totale dispositivi 35 Totale dispositivd @& J B. 58000257
Huovi dispositivi 2 Nuowi dispesitivi 3 B e AR AT
ESC per terminare O per iniziare Pisp. da salvare 28

Linea M-Bus

Velocita scansione

Selezionare la linea M-Bus per la ricerca contatori: tramite M1-M2 o tramite ABC

Seleziona la velocita di trasmissione utilizzata dal GE552Y061 per la scansione

dei contatori: 300 bps e 2.400 bps / 300 bps / 600 bps / 1.200 bps / 2.400 bps /

4.800 bps/9.600 bps

Tipo di scansione

Selezionare il tipo di indirizzamento M-Bus utilizzato nella scansione: primario +

indirizzo secondario / indirizzo primario /indirizzo secondario

Lista contatori

. DEV_BB295905

. DEV_B5685893

A T R

Tpartment 10
DEV_G3990398
DEV_G3976339
DEV_DBB26528
DEV_B3685094

RCY OROOTTET

salvatagglio salvatagglio

Premi OK per salvare i 28 di 28 Dispositivi A
dispositivi salvati correttamente ra
v
Premi ESC per annullare :> Premi ESC per uscire :> :j
[ ] | ﬂ
[k legz <

Disp. da salvare:28 Salvataggio completo

[0 4

per dettagli

Controlla i

contatori e salva contatore.

Un elenco di dispositivi trovati viene visualizzato al termine della scansione del

Premere OK per salvare tutti i contatori appena trovatie aggiungerli all'elenco

dei dispositivi.

Il pulsante ESC non aggiunge icontatori appena trovatiall'elenco dei dispositivi.
Per modificare le impostazioni del misuratore tramite il funzionamento Web,
vedere il menu Impostazioni > Dispositivi cablati > Impostazioni

dispositivo.
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7.4.4 Menu “Ricerca Radio”
Selezionare il menu principale diricerca RF e premere OK per avviare la ricerca di dispositivi RF.

Modo operativo

Durata della
ricerca RF

Installation mode

Ricerca Cavo

Setup ricerca radio

Accetta solo frame
di installazione
(SHD_IR)

|:| SND_IR |

—>

Setup ricerca radio

Modalita operativa

|C+T.§.S

=l

Stato ricerca

Tempo residun: 11:39
Modalita

operativa: T
RF Conwverter: 1
Totale gz
dispositivi

Dispositivi nuowdi:36

Premi ESC per stop

—>

Setup ricerca radio

Imposta la durata
della scansione

=

|12

Risultato ricerca

RF Conwverter: 1

Totale dispositivdi: 53
Dispositivi nuowi: 28

GIU per salwvare

Seleziona la modalita operativa. Assicurarsi che la modalita operativa per W. M-
Bus sia la stessa sia per il concentratore GE552Y053 sia per i dispositivi sulla rete
RF. Sono disponibili i seguenti valori: S, T,C+T,C+T &S.

Seleziona la durata della ricerca.
Sono disponibili valori da 1 a 24 (ore). Di default il valore € 12 ore.

E possibile limitare la ricerca e visualizzare solo i dispositivi in modalita di
installazione selezionando SND_IR: Funzione.
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7.4.5 Menu Impostazioni
[l menu Impostazioni ha 4 sottomenu:

e Sistema
e LAN
e RF network
. - . . . . L OB
- E possibile navigare i sottomenu con i pulsanti di navigazione *- e .

S e . . . . . . . \/\. /---\.I
- E possibile navigare nei sottomenu con i pulsanti di navigazione > e \Z/,

- Il pulsante OK seleziona un campo per la modifica e quindi conferma il valore inserito.

Impostazioni

oo 9 00
[ I I
Sys|LAN F MNet WiFdi '{_‘) Sys |LAN|RF Net WiFi 'S) Sys LAN RF Net| WiFi 'C’) Sys LAN 3F MNet WiFi
Data di sistema_____ <::] L [pHeP (1P dinanico) <1':] s <:] o
&9 | o | B e @3 € e ]
Ora di sistema_________ %> <—] Indirizzo IP. (S| <:] L] <:]
[ Y Canale: 13
6 || — = =
- I I P\. " i‘\
I/i\l B iy I/'“\I ) Ny iy
piog |L/‘\J| L‘!’J |\/ \:I
S~ S
Sys |LAN RF Net WiFi Sys |LAN|RF Net WiFi
Tmposta lingua_ /—_\ /——-\ Default gateway.
[ c.ll | C"l
I NItalian vI b "o ||| 192.188. 001 . 001
odice di accesso L> <—] Maschera di rete
- )
\- ) \a
Sys |LAN RF Net WiFi Sys LAN|RF Met WiFi
fccount Utenti- /F_\- /’_\- DNS primario.
®|©
:> <:] DHS secondario.
) -
°| fe
o
Sys LAN|RF Net WiFi
-
| Cll i ts:zllﬁrf :ilf rete
= mlol.ssisterra verra
<:] riavviate
7.4.5.1 Sistema
Il sottomenu Sistema ha le seguenti impostazioni:
Data sistema Immettere la data corrente del GE552Y061.
Ora sistema Immettere l'ora corrente del GE552Y061.

Imposta lingua Selezionare la lingua sul display del GE552Y061.

Importante! La lingua impostata localmente su GE552Y061 viene utilizzata anche per l'invio di e-
mail e per generare report e notifiche di allarme. Diconseguenza, & importante
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Codice di accesso

Account Utenti

7.4.5.2 LAN

selezionare la lingua corretta durante la messa in servizio GE552Y061.
Per modificare il codice di accesso corrente. Viene richiesto di inserire un nuovo
codice di accesso.

Resetta tutti gli utenti precedentemente creati. Potranno essere creati nuovi utenti.
Lascia invariate tutte le altre impostazioni.

[l sottomenu LAN ha le seguenti impostazioni:

DHCP

Indirizzo IP

Default gateway

Maschera di rete

DNS primario

DNS secondario

Save

Abilita o disabilita il client DHCP su GE552Y061. GE552Y061 disegna
automaticamente il suo indirizzo IP dal server DHCP (router) se il client DHCP &
abilitato. | seguenti parametri devono essere inseriti manualmente se il client
DHCP e disabilitato:

Indirizzo IP del GE552Y061. Non e impostabile con il DHCP abilitato.
Valore predefinito: 192.168.0.110

Il gateway standard rappresenta l'interfaccia tra la rete locale e pubblica. In genere
si inserisce qui l'indirizzo IP del router. Con il DHCP abilitato non serve impostarlo.

Valore predefinito: 192.168.1.1

La maschera di sottorete IP imposta la dimensione della rete. Con il DHCP abilitato
non serve impostarlo.

Valore predefinito: 255.255.255.0

[l server dei nomi DNS (sistema dei nomi di dominio) su Internet collega un nome
valido globalmente a un dominio con un indirizzo IP (ad es. Dominio
WWW.XXXXXXX.com con indirizzo IP 146.254.191.150). L'impostazione corrisponde
all'indirizzo IP per il router o il server dei nomi DNS successivo che riconosce da
parte sua un nome (dominio) interrogato o un altro server dei nomi DNS.
L'impostazione & in genere identica all'impostazione per il gateway standard. Non
€ necessario abilitare il DHCP. Se le impostazioni DHCP sono disattivate, contattare
I'amministratore locale per la specifica dei parametri.

Valore predefinito DNS1: 8.8.8.8.

Un server dei nomi DNS secondario & definito solo per i sistemi ridondanti. Le
impostazioni sono generalmente vuote. Con il DHCP abilitato non serve
impostarlo.

Valore predefinito DNS2: 8.8.4.4

Le impostazioni di rete correnti vengono salvate e GE552Y061 si riavvia.

7.4.5.1 RF network
Nel sottomenu della rete RF & possibile impostare quanto segue:

Mesh ID

7.4.5.2 Wi-fi.

Inserisci I'ID mesh. Assicurarsi che tuttii concentratori GE552Y053 si trovino sulla
stessa rete mesh.

Nel sottomenu di Wi-Fi & possibile attivare o disattivare la connessione Wi-Fi.
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8. GE552Y061: OPERAZIONI UTILIZZANDO UN BROWSER

8.1. Registrazione ed accesso, attivazione servizio Web Access
Il datalogger ed il PC sono connessi alla stessa rete e la rete deve essere correttamente configurata.
Vedere la sezione 6.1 Collegare il datalogger GE552Y061 al PC o LAN.

Il servizio di Web Access di Sinapsi permette di a tutti gli utentidi raggiungere la GE552Y061 ovunque si
trovi nel mondo, come se fosse connesso tramite LAN, per poterlo attivare &€ necessario registrarsi al nostro

portale seguendo le indicazioni della sezione diseguito 8.1.2 Attivazione servizio Web Access. Per avere
ulteriori informazioni sul funzionamento di tale servizio consultare 'appendice Web Access.

8.1.1 Registrazioneiniziale

Per accedere al datalogger inserire l'indirizzo IP assegnato al datalogger (es. 192.168.1.110) nel browser
(Chrome, Edge, Safari, Firefox, ecc.).

O) Activation Key: a8awjs-6ffpd-z3nz3-fb9zj-j7rna E

@ ancomini

Login il

Giacomini web server with integrated datalogger
fi ollection via M-Bus

Completa i campi obbligatori per registrarti e ricevere I'accesso al web server:
e Email
e Nome Utente
e Password
e Conferma password
@ acivaton key: amawissifpdsnameizme. @ L@ password deve soddisfare le seguenti condizioni:

© ancomini e Almeno 8 lettere
N e Tre dei 4 seguenti criteri devono essere soddisfatti:
o Lettere minuscole
o Lettere maiuscole
o o Una cifra
o Un carattere speciale

Importante Il pulsante di registrazione si abilita dopo aver
soddisfatto le condizioni della password.

web server with integrated datalogger for data collection

Comorateinformation

Accedi Si riceve una notifica se si immette un login o una password errati. L'accesso al

datalogger viene bloccato per cinque minuti (300 s) dopo un massimo di sei
tentativi errati.
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Molto importante

Accedi

© ancomini

Login 11

Hai superato il numero di tentativi di accesso

Sara possibile effettuare di nuovo il login tra

275 sec.

Giacomini web server with integrated datalogger
for data collection via M-Bus

GIACOMINI SPA

Via per Alzo, 39
28017 San Maurizio d'Opaglio (NO)
aly

www.giacomini.com
Corporate information

Contattare I'amministratore se l'utente o linstallatore dimenticano i dati
di accesso. L'amministratore pud eliminare l'account corrente e crearne
uno nuovo.

Perdita della password dell'amministratore:

Per motivi di sicurezza se l'amministratore perde i dati di accesso, deve
necessariamente contattare il servizio clienti di Sinapsi via e-mail all'indirizzo
service@sinapsitech.it per ripristinare la password!

Il datalogger passa alla pagina di login dopo la corretta registrazione. Ora puoi
accedere usando il nuovo nome utente e password.

@ Activation Key: aBawjs-6ffpd-z3nz3-fb9zj-j7rna i
© ancominy
Login [ 1]

Nome Utente:

Password.

Receal

Giacomini web server with integrated datalogger
for data collection via M-Bus

GIACOMINI 5P
Via per Ao, 39
28017 San M
naly

o d0pagia (NO)
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file://///192.168.1.7/documentazione_prodotti/EQUOBOX/Giacomini/SIN.EQRTUEVO1T%20-%20GE552Y058/IN%20PROGRESS/service@sinapsitech.it

8.1.2 Attivazione servizio Web Access

Il servizio prevede un’attivazione. L'attivazione puo essere eseguita dall'utente in quattro modalita:

1. Sfruttandoil codice QR posto sul fianco deldispositivo

SIN2PSI SGHNET E"

Per collegarsi al dispositivo da Internet digitare:
In order to connect to the device from the Internet, type:

O
o

https://SN20448448.net.sghiot.com E:!

L'utente esegue lo scan del QR code con un comune smartphone. Lo scanlo conduce
allindirizzo internet https://app.sghiot.com/mysinapsi/#!/activation .

»

*

Activation Key del tuo device

XXXXXX - XXXXX - XXXXX - XXXXX

sin2psI

Utilizza il tuo account MySinapsi

Email - Il tuo account MySinapsi *

Valore richiesto,

Password *

Valore richiesta.

ati se non hal un MySinapsi Account

-

A questo puntol'utente, in caso di prima attivazione del servizio, dovra registrarsi seguendo le

indicazioni. A fronte dell’avvenutaregistrazione, il servizio Web Access viene abilitato.

Nota Bene: Per avere il servizio effettivamentein funzione, € necessario che trascorrano circa venti

minuti, dopo l'attivazione.

2. Cliccando sullimmagine delcodice a barre dalla pagina di “Primo accesso” o di “Login” (nelcaso si

sia gia creato un utente), pervisualizzarlo scansionare conil proprio smartphone:

ctivation Key: a8awjs-6ffpd-z3nz3-fb9zj-j7rna ctivation Key: a8awjs-6ffpd-z3nz3-fb9zj-j7rna 8
@ Activation Key: a8awijs-6ffpd-z3nz3-fb9zj-j7 # @ Activation Key: a8awjs-6ffpd-z3nz3-fb9zj-j7 33\

€ ciacomini € ciacomini

togin LL Login il

Nome Utente:

Primo Accesso Password,

Accedi

Giacomini web server with integrated datalogger

Giacomini web server with integrated datalogger
for data collection via M-Bus

for data collection via M-Bus

T

www.giacomini.com e giacomini.com

Corporate information Corporate information

Lo scan conduce, dunque, all'indirizzo internet https://app.sghiot.com/mysinapsi/#!/activation .
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https://app.sghiot.com/mysinapsi/#!/activation

Le operazionisuccessive rimangono invariate rispetto al punto precedente.

3. Inserendo manualmentel’activation key (numero di21 cifre / XXXXXX-XXXXX-XXXXX-

XXXXX) presentesull’etichetta posta sulfianco del dispositivo GE552Y061, in prossimita del QR code,
all'indirizzo https://app.sghiot.com/mysinapsi/#!/activation . Le operazionisuccessive rimangono
invariate rispettoal punto 1.

4, Attivazione da interfaccia Web: Errore. L'origine riferimento non & stata trovata.

Ogni GE552Y061 percui il servizio Web Access (definito anche “servizio di raggiungibilita”) risulti attivato,
sara raggiungibile all'indirizzo:

https://ev<serial humber>.net.sghiot.com

Dove <serial-number> & ilnumero di serie del dispositivo (composto da otto cifre).

Perle attivazioni successive (altri dispositivi GE552Y061 analoghi), sara sufficiente eseguire lo scan delQR
code e clikkare su “Avanti” (posto di aver salvato le credenzialiattraversoil browser utilizzato).

Importante
Per utilizzare questo servizio, & necessario verificare se € consentitala comunicazione in entrata e in uscita
alla porta 1194 con protocollo UDP.

8.2. Home

Glacomini °

v Stato generale

Connessione Internet: ~ OK NomelImpianto:  Sinapsi Demo 193 | EVZ0080193
1P Pubblico corrente :  185.20.64.226 Numero Seriale: V16444161
Stato del servizioWebaccess: @ Raggiungibile Modello:  GES52Y058

® Ativato  Tes

Stato Wi-Fi Indirizzo Impianto :  Via Delle Querce 11113

168.0.10
7€:00:90:9:1A:01

WiFi Disabilita Revisione Firmware:  4.9_2.0 3.1

: Revisione Interfaccia Web

339

© inatesa
) nattesa
o

© 1610612021 15:11

@ Le seguenti informazioni vengono visualizzate sulla riga del titolo:
e Nome dell'utente che ha effettuato I'accesso.
e Sezione lingua.

Informazioni sui pacchetti e le licenze "Software open source".
@ Navigazione principale utilizzando i menu principali:
e Stato Impianto
e Impostazioni
e Export dati
e Account utente
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https://app.sghiot.com/mysinapsi/#!/activation

O,

O
®

Informazioni di Stato:
e Stato M-Bus
e Stato wireless M-Bus
e Numero di utenti connessi
e Dataeora

Navigazione secondaria mediante sottomenu.

Informazioni sul menu e sulla pagina del sottomenu

8.2.1 Selezionala lingua del datalogger
E possibile impostare la lingua operativa per l'interfaccia del software nella riga del titolo a destra.
Sono disponibili le seguenti lingue:

e Inglese
e Tedesco
e |taliano

e Francese
e Olandese

Importante!

La lingua predefinita utilizzata per il login viene selezionata e visualizzata sul
display del datalogger. L'impostazione della lingua nella finestra di accesso si
applica esclusivamente alla sessione corrente. L'impostazione della lingua
sull'interfaccia del software del server Web si applica esclusivamente alla
sessione corrente dopo l'accesso.

Tutti i rapporti automatici utilizzano la lingua predefinita. Seleziona la lingua
operativa predefinita.

Tutti i report manuali creati sul server Web utilizzano la lingua per la sessione
corrente.
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8.3. Statoimpianto
[l menu principale dello “Stato Impianto” mostra tutte le informazioni importanti sul web server, i
dispositivi collegati e gli eventi che si verificano sul bus.

8.3.1 Stato del Sistema
Lo Stato del Sistema visualizza le informazioni di sistema, il registro eventi e le informazioni sullo stato
dellaccesso web (SGH NET).

8.3.1.1 Informazioni sistema

© aircomini

o 2 O

S PR et] Gromd | webicom |

o1 Stato del Sistema
v Stato generale

Connessione Interet:  OK Nome Impianto:  Sinapsi Demo 193 | EVZ0080193

1P Pubblico corrente :  185.20.64.226 Numero Seriale:  EVI6444161

Stato del servizio Webaccess: @ Raggiungibile Modello:  GE552Y058
Export Dati
Account Unenti manente: 11h 37m 335
52Y058-EV1 6444161 i :
Stato Wi-Fi et bl Indirizzo Impianto :  Via Delle Querce 11113
ess: 7C.0D:90-C9:1A.01
wiFi: [ Disabiita Revisione Firmware :  4.9.2.0 3.1
Revisione Interfaccia Web:  3.39
© mnatesa
™ inattesa

o

© 1600612021 15:11

Le seguenti informazioni sono disponibili in Stato del sistema:
e Connessione Internet: visualizza lo stato corrente della connessione Internet del server Web.
e |P pubblico corrente: visualizza I'ultimo indirizzo IP pubblico del datalogger.
e Stato del servizio Accesso Web: visualizza lo stato del servizio tra online, offline, inattivo
e Stato Wi-Fi: Visualizza lo stato del collegamento Wi-Fi
o Non attivo
o Attivato: tempo rimanente, SSID, Indirizzo Wi-Fi, MAC Address
e Wi-Fi: Pulsante per abilitare o disabilitare la Wi-Fi del datalogger
e Nome Impianto: nome dell'impianto.
e Numero Seriale: visualizza il numero di serie del datalogger.
e Modello: visualizza la designazione del tipo di server Web.
e Indirizzo Impianto: ubicazione dell'impianto.
e Revisione Firmware: visualizza la versione del firmware installata sul server Web.
e Revisione Interfaccia Web: visualizza la versione installata dell'interfaccia utente Web.
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8.

3.1.2 Log eventi
@ ancomint

Mario Rossi

= 2021-02-18

20210217

= 20210216

=% 20210215

= 20210214

~ 2021-02-13

20210212

20210211

2021-02-10

o

20210209

o

20210209

<

20210209

H

20210209
20210208

© o020

© inanesa

! 2021-02-04
9 inattesa

PN (/] 20210116

@ 111052021 14552

01:00:06

01:00:07

01:00:06

01:0007

01:00.07

01:00:11

01:00:08

01:00:07

01:00:08

11:56:26

11:56:26

10:30:08

10:30:06

13:08:03

07:23:33

07:23:33

212659

20210218

20210217

20210216

20210215

20210214

20210213

20210212

20210211

20210210

20210209

20210209

20210209

20210209

20210330

202102.08

01:00:06

01:00:07

01:00:06

01:00:07

01:00:07  Email

01:00:11

01:00-08

01:00:07

01:00:08

13:28:18

132818

10:30.08

10:30.06

08:28:20

12:52:43

Contatori

Comtatori

Contatori

Il registro “Log eventi” memorizza i seguenti
eventi:

Allarmi ed avvisi
Cambio di stato degli ingressi / uscite
Invia lo stato delle e-mail
Invia lo stato delle informazioni via FTP

E possibile visualizzare i seguenti stati dell'evento:

o

=

(I <]

-

T

]

G

n
o

Email - Report automatico

Email - Repor

Email - Report au

Email - Report automatico

Email - Report automatico

Email - Report automatico

Email - Repor

Email - Report automatico

Email - R

Email - Repor

£mail - Report automatico

Tipo

Data inizio
Data fine
Categoria
Riferimento
Descrizione

Dispositivo OK: gli allarmi o gli avvisi segnalati sono corretti.

Errore del dispositivo: un errore del dispositivo € segnalato tramite M-Bus.

Errore di comunicazione: impossibile comunicare con il dispositivo M-Bus.

Email inviata con successo.

Non & stato possibile inviare I'e-mail (tentativi effettuati a intervalli di 15 min per 3 giorni).
Il file di lettura é stato trasmesso correttamente a un server FTP.

Non e stato possibile trasmettere il file ad un server FTP (tentativi effettuati a intervalli di 15

min per 3 giorni).

Cambio di stato registrato su un ingresso.

Cambio di stato registrato in uscita.

o ? O

Le seguenti informazioni possono essere lette
per ciascun evento:

Basta impostare i filtri per ogni colonna per limitare i risultati della ricerca per eventi specifici.
Il registro eventi registra fino a 1000 eventi. L'evento piu vecchio viene rimosso dopo 1000 eventi.

E possibile eliminare singole righe nel registro eventi o l'intero elenco. Procedere come di seguito:
Elimina singole righe: spuntare la casella dell'evento da eliminare, quindi fare clic su “Cancella
eventi” nella parte superiore dell'elenco. Il pulsante (cancella eventi) € abilitato se & selezionata

almeno una riga.

Elimina elenco completo: Spuntare la casella “Seleziona tutti” quindi “Cancella eventi” per eliminare
irrimediabilmente l'intero registro eventi.
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Nota Spunta Mostra solo gli eventi attivi per elencare solo gli allarmi attualmente in
sospeso e |o stato di ingresso / uscita.

Fai clic su una linea per visualizzare i dettagli dell'evento, ad es. I'e-mail inviata incluso l'allegato e gli
ultimi dati di lettura appena prima dell'errore.

€) cincomini

WATER tHaTION

20210511 01:0006 20210511 01:00:06  Email Email D 112 Emall - Report automatico

@ EEaes Data e orainvio: 20210511 01:00:06 Esito Trasmissione: OK
o3 Dispositv Wieless
04 Dispositivi 0 Data e ora creazione:  2021.05-11 00:46:08
KR ndirizzo email mittente:  Sinapsi Demo (202 it)
S A marco.gubbiottie! S i 4 bistefano.rouni@. %3 _ ik
Account Utentl
Oggetto:  Sinapsi RTUEVD Demo
0 Allegati:  TRENO recort EV16000193 2021.0511 045
@ awcomini
2021-05-11 00:46:07 | SIN.EQRTUEVO1TGIA Automatic Report
Nome Implanto. Sinapsi RTUEVO1T Deme 170
Indirizzo Impianto Vi dlle Querce 11113
1P Pubblco corrents hitps /18520 64 226-443
Mogelo SIN EQRTUEVO1TGIA
Data & ora di sistama 20210511 00:46:07
B matesa Ravisione Firmware: 472031
0 avess Revisione Interfaccia Web. 330
Dk Numera Seriale EVI5000193

@ 1110512021 1455

8.3.1.3 Web Access

Come premesso nei capitoli precedenti, Web Access & un servizio che consente a tutti gli utenti di
raggiungere la GE552Y061 ovunque si trovi nel mondo come se fosse connesso tramite LAN.

@) cincomini

wares emoTion

N s ® Ao
04 Disposiilio.

Imposcasterk Stato del server : ® Raggiungibil

Export Dati

Versione firmware Web Access:  SGH V:3.3.0. 2106011031
e ot
Indirizzo internet del web server :  hitps:liev16000193.net.sghiot.com

© mavesa
4 10 attesa
&

ST
Le seguenti informazioni sono disponibili nello stato generale del Web Access:

Attivazione servizio: E' possibile attivare o disabilitare il servizio

Stato del servizio: Si visualizza se il servizio € online 0 meno

Versione firmware servizio:  Sivisualizza la vers. firmware del servizio Web Access del datalogger

Indirizzo Internet: L'indirizzo Internet per raggiungere il datalogger GE552Y061. Fare clic
sullindirizzo o digitarlo sulla barra degli indirizzi del browser per
connettersi al GE552Y061 utilizzando il servizio Web Access
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E possibile leggere le seguenti

@ ciacomini

waTen cueTion

L) Mario Rossi

8.3.2 Dispositivi Cablati
La panoramica dei dispositivi cablati elenca

in forma abbreviata

tutti i dispositivi

T _7? @

© inattesa
4 inanesa
a0

@ 11052021 15:16

M\:Bus _ pispositivi Cablati | wsgon

> Riscaidamento

> Riscaidamento

> Raffrescomento

> RiscaidamentoRatrescamento

> BiscaldamentoRaffrescaments

Grandezza misurato
Numero seriale (indirizzo secondario)
Disponibilita immagine dispositivo
Nome dispositivo (di default &

DEV_seriale)

65569631 [
s60r19z8 B DV.66071928
6636640 B ey saz3ses0
66660211 B ey eessoz1
10485502 B 0Fv_ 10485502
15550082 @  pev 15550082
5589632 B ey esse9632
oo B DEv.07vedses
450091 @ DEV.42550097

informazioni

MIMZ | PA_002

ABC| PA_ 014

ABC|PA_OTS

MIMZ | PA_DOT

ABC| PA_0O02

ABC|PA_OTO

MIMZ | PA0G3

ABC| PA_007

ABC|PA_012

0 kWh = Energia riscatdamento
e——

0 kWh  Energia riscaldamento
o soseraz ez

0 KWh -« Gonsumo energia totale
@ 000702 145235

0 kWh « Gonsumo energia totale
& 20300804 00.4508

0 m3 « volume rotaie
® 20200702 145242

0.051 m3 « volume

@ 2000702 145253

0 kWh = Energia raffrescamento
r—

0 kWh  Consumo energia totale
@ a00uraz 145258

0 kWh <« Energia riscaldamento.

@ 20200702 145300

per ciascuna riga (per dispositivo M-Bus):

The following device status can be displayed:
@ Dispositivo ok
Dispositivo in errore
Errore comunicazione

=N

Descrizione: il bus a cui & collegato il contatore

(M1M2 o ABC) e descrizione

Valore principale (Modificabile, vedere la sezione

Dispositivi Controllati °

[

R N R R R R

"Impostazioni 2> Dispositivi cablati")
Data e ora dell'ultima lettura
Stato del dispositivo

Fare clic su una linea per elencare ulteriori informazioni sul dispositivo

€ aiacomini

© mattesa

# inattesa

FT]

1110572021 15:19

M\:Bus _ pispositivi Cablati

Stato Comunicazione

65589631 DEV. 65589631

Errore di comunicazione -
© 20210511 01:12:09

Nome dispositiva DV, 65589631

Desarizione 1

P_o02

Descrizione 2

Matricola

65589631 32650428

Grandezza Misurata  Riscaldamento

¥ Uhima letwara

Descrizione Utente

U Energia riscaldamento
Volume riscaldamento
Data ora dispositive
Tempo di funzionamenta
Data errore

Seriale

Modello

Time Point

O Time

Time: Point

Fabrication Number

Mode [ Version

M1MZ | PA_002

202010824 00:45:16

okwh

coosm3

23008(20 23:36

054920

et

56010978

2267742797634

O KWWh « Energia riscaldamento

@ mon 004518

Ultima lettura  2020/08/24 00:45:16

Intervalio dilettura 1 mese

Data di installazione  0207/2020

Indiizza Primaric

z

Codice Costrutiore  LSE

2020/08/23 00:45:14

akwh

0.006 m3

22108020 23:36

054896

s

56010918

2267742797834

2020008/22 00:45:15

2020/08/21 00:45:15

auwn oiwh
aoosms 006 m3
2rioniz0 23:36 200820 2536
osesrz 05448

te -
se010918 s6010918
2267742797834 2267742797834

1) Mario Rossi P20

Dispositv Controtati ()

Siemens

0.006 m3

90820 2336

059824

e

56010918

2267742797834

2020/08/19 00:45:16

okwn

c008m3

1808020 23:36

054800

e

56010918

2267742797634

M-Bus situati sul bus.
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Le informazioni sono raggruppate in tre categorie:
e Informazioni sul dispositivo: dati generali del dispositivo (nome, descrizione, ID, supporto, ecc.)
o Data/ora ultima lettura: visualizza i valori delle ultime 6 letture.
e Stato allarme: mostra i guasti sul dispositivo e quali sono registrati, inviati via e-mail, il tipo di
evento e lo stato.
| punti dati per la visualizzazione in dettaglio, possono essere predefiniti nel menu Impostazioni /-
Dispositivi cablati / Impostazioni dispositivo.

Fai clic su Leggi ora per attivare manualmente una lettura completa dei dati da tuttii dispositivi.

8.3.3 Dispositivi Wireless
La panoramica dei dispositivi wireless elenca i dispositivi wireless M-Bus in un formato compatto.

Glacomini

MBus, Dispositivi Wireless Dispasitwi Controtati ()
Non disponibile
s s :
930 C ¢ T aad & ekt T
mpostaziont > Sensore ambiente 00000840 @) DEV._ 00000840
~= WERCD 785 6w » RPI7227037 & 1°@ 20210511 15407:37 o
Account Utent! Non disponibile
> Acua 00001921 DEV. 00001521
LN
000000000024 « Units for HCA @ matsts 124131
> sensore 00010949 DeV.00010949
L] 8.0 88m > RP17227037 A 192021 0511 12:1358 o
Non disponibile
> Sensore ambiente 00010951 DEV_00010951 o
/
000000000000 « Units for H.CA @ 2210511121902
> sensore ambiente 00010952 eV, 00010952
u 1.5 8m > RPI7227037 & 1°@ 20210511 150834 o
Non disponibite
> Sensore ambiente 00011877 Dev. 00011877 °
17 < Stato notifiche @ 200511 142331 '
> Sensore w2197 @ DEV.00012197
u 91.068m > RPI7227037 & 1* @ 20210511 14:23:40 o
© manesa P s
.9 C <« Temperatura @ xuz1xaon v an '
i > Sensore ambiente o219 @ DEV.00012199 ¥
n attesa

Wait data .o
FO]

Non disponibile
D 111052021 15:20 > tox 00018587 DEV_00018587

E possibile leggere le seguenti informazioni per ciascuna riga (per dispositivo wireless M-Bus):

e Grandezza misurata e Stato del dispositivo: segnalazione allarmi attivi

e Numero seriale e Potenza segnale di ricezione

e Disponibilita immagine dispositivo e Seriale del concentratore RPT868XT che per

e Nome dispositivo (di default ultimo ha inviato i dati del dispositivo.
DEV_seriale) e Data ed ora di ultima trasmissione del dato

e Descrizione: Personalizzata dallutente e Numero di concentratori che ricevono i dati del
(es. punto d'installazione) dispositivo wireless M-Bus

e Valore principale (Modificabile, vedere la e Chiave crittografica necessaria per leggere i dati
sezione "Impostazioni - Dispositivi del contatore: verde - chiave corretta, rosso >
wireless") chiave non corretta o non inserita.

¢ Data e ora dell'ultima lettura

The following device status can be displayed:
© Device OK
*  Dispositivo in errore

“ Errore comunicazione

Fare clic su una riga per elencare ulteriori informazioni su un determinato dispositivo.
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GIARCcomini

WATER EMOTION

1) Mario Rossi

Stato Comunicazione 0K

Ultima lettura 2021105111 15:17:19

Nome depositive  DEV_ 00000890 Intervallo di lettura 15 min Sinapsi
Descrizions 1 Datw di installazione 1841 22020
Descrsoe 2 Cotice Contratore | WEP v
Matricola 00000840 ‘Wirgless M-Bus mode (s
Grandarza Misurata  Semsore ambicnte Critiografia  Disabilitata SIN.EQPROZX

v Unima lettura

2021/05/11 15:17:19  2021/05/17 15:03:03  2021/05/11 14:47:39 202100511 14:31:12  202105/11 14:17:56  2021005/17 14:01:42

€ Temperatura External Temperature 23 2337 FET R 3T FEELS 233°C
Umidita Relative humidity 2% 45.3% 456% 58% w61 164%
Flag errori Emor g o 0 0 o o o

© manesa ¥ Stato alarmi

0 in atesa

S > Acqua Bouo1921 DEV. 00001921 flon dtporible

@ 11052021 15:33

Le informazioni sono raggruppate in tre categorie:

Informazioni sul dispositivo: dati generali del dispositivo (nome, descrizione, ID, supporto,
grandezza misurata, intervallo di polling, data di installazione, codice produttore, modalita RF,
crittografia, ecc.)

Data / ora ultima lettura: visualizza i valori delle ultime 6 letture.

Stato allarme: mostra i guasti sul dispositivo e quali sono registrati, inviati via e-mail, il tipo di
evento e lo stato.

8.3.4 Dispositivi I/0

Visualizza lo stato attuale (aperto / chiuso) di ingressi / uscite del datalogger.

@ aincominy
2 s ? O
St mpiant
01 Stata del Sistema ¥ ingressi digitall (Stato del contatts)
52 Dispositivi Cablati
o B :
- Ho —
! Dispositiv 10 . Aperto
X 12— 2
N Aperto
——
a8 an
Aperto
¥ Uscite Digitai (Stato del contatto)
Commuta
c 01— O
2 Aperta
Commuta
02 — . 02
aperto
© inanesa

4 in auesa
w

© 111052021 15:34

Le seguenti informazioni possono essere lette da input / output:

Immagine dei terminali di connessione sul web server
Breve descrizione: | =Ingresso, O = Uscita

Stato: aperto / chiuso

Designazione

Fare clic su Commuta per cambiare manualmente le uscite digitali (solo per 'utente "Amministratore").
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8.4. Impostazioni
8.4.1 Sistema

8.4.1.1 Anagrafica Impianto
| seguenti dati dell'impianto possono essere assegnati al web server:
e Nome Impianto
e Indirizzo Impianto
e Nome Installatore
e Nome Cliente
e Data diinstallazione (di default & impostata la data odierna)

@ Giacomini

WATER £HOTION

) i s ? @
I I T T

Nome Impianto  Sinapsi RIUEVOTT Demo 170
Indirizzo Impianto  Via delle Querce 11/13
Nome Installstore  Giuseppe Verdi

Nome Cliente  Condominio Eureka

Data diinstallazione 20200702

© inatesa
) Inattesa
o

@ 110512021 1538

Nota | dati modificati devono essere confermati con Salva.

[ nome e l'indirizzo dell'impianto vengono visualizzati nella home page nella sezione inferiore per
identificare facilmente il server Web, anche prima di accedere.

® Activation Key: aBawjs-6ffpd-z3nz3-fb9zj-j7rna i

© ancomint

Login =

Nome Utente:

Password:

Giacomini web server with integrated datalogger
for data collection via M-Bus

GIACOMINI SPA

Via per Alzo, 39
28017 San Mausizio dOpaglio (NO)
aly

wwwgiacomini.com
Corporate information

Sinapsi RTUEVO1T Demo 170

Via delle Querce 11113
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8.4.1.2 Allarmi
Non appena il web server rileva un allarme, invia una notifica di allarme all'indirizzo e-mail designato:
€) ciacomini

WATER E-HOTION

() Mario Rossi v O]

e I e I

O vilita notifica allarmi via mail

Ce: Inseriscl indirizzo email destinatario

;. Inserdscl indirizzo email destinatario

Oggetto  Insexice oggetta

@ inattesa
® inattesa
&0

© 1105120211543

Le e-mail vengono inviate solo se € selezionata I'opzione Abilita notifica di allarme via mail.

La notifica di allarme pud essere inviata contemporaneamente a piu destinatari. Piu indirizzi e-mail
devono essere separati da un punto e virgola (;). La riga dell'oggetto dell'e-mail pud essere impostata
individualmente per semplificare la classificazione in caso di piu impianti. Confermalo con Salva.

8.4.1.3 Impostazioni di Sistema
La scheda /mpostazioni di Sistema ha 4 aree:

@ Giacomini

WATER EMOTION

@
o
o4 Dispositid Wireless Data e ora di sistema : 1110512021 15:47:37 Sincronizza data ors daltuopc @ 20210511 vi47 v 43 v
05 Dispost I

Export Dati

I —

l

Separatore decimali ) 10.0 ® 10,0

¥ Riawvia il sistema @

!

¥ Reset Codice di accesso display locale @

© manesa
# natiesa
&

@ 1110572021 1547

1. Datae Ora: E possibile sincronizzare automaticamente I'orologio di sistema con il PC o inserirlo
manualmente. Premere Imposta per confermare

2. Configurazione Report: E possibile selezionare se utilizzare un punto o una virgola come
separatore decimale. Premere Salva per rendere effettiva limpostazione.

3. Riawvia il sistema: E possibile riavviare in remoto il web server premendo il pulsante Riawvia.
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4. ResetCodice di accesso display locale: Premendo il pulsante Reset € possibile ripristinare il
codice di accesso per l'accesso locale sul web server. Per motivi di sicurezza, modificare
immediatamente la password localmente sul web server dopo un ripristino.

Importante! |l codice di accesso locale non puo essere inserito da remoto. Devi visitare I'impianto.

8.4.1.4 Servizio
La pagina viene utilizzata per aggiornare il firmware del web server GE552Y061.

€ ciacomini

frperoed

?0

— I I e e [y

¥ Aggiomaments Firmware (online)

03 Dispositivi Cablati
® Versione installata b 72031 Web:3.30  Lista contatori-1.82

@ Ultima versione disponibile sul server B Tuneout connessione con il server | SyntaxEror: Unexpected token N in JSON at position 4

¥ Aggiomaments Firmware (offiine)

® Versione installata b 472031 ia Web:3.30  Lista contatari: 1.82

=N on

© mnanesa

) Inatiesa

o

@ 110520211551

[l firmware puo essere aggiornato online o offline. Il firmware appropriato puo essere installato
direttamente da Internet sul GE552Y061 (online) o tramite PC (offline).

Il web server si riavvia dopo l'aggiornamento. Viene visualizzato I'avanzamento dell'installazione e il
riavvio.

Importante! Dopo un aggiornamento del firmware tuttii dati sono nuovamente disponibili. Si
consiglia di eseguire un backup e di salvare i dati su un PC prima dell'attualizzazione.

8.4.1.5 Backup / Ripristino
Tutti i dati del GE552Y061 vengono sottoposti a backup e ripristinati in questa pagina.

Glacomini

WaTER RO

» 0

—— T NSy [V ve——Y

impostazioni
e ¥ Backup dati
02 Rete
p—
04 Dispositii Wireless
= Dsposmaio Nome File Dimensione  Data uitima modifia  Siato fle di backup
Export Dat
1. & backupdb FV16000193 20200728 dat 2,440k 2020.07-28 1548 o
Account Utenti
¥ Ripristino dat
Scegli file
= o%
© naneca
0 avesa

a8

® 110520211553
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Importante! Siraccomanda di effettuare il backup dei dati del web server regolarmente.

Backup Dati
Premendo il pulsante Avvio Backup si effettua un backup di tuttii dati e configurazioni del GE552Y061.
Le seguenti informazioni vengono visualizzate su ogni backup dei dati:

e Nome File

e Dimensione

e Data ultima modifica

e Stato file di backup

. . . . i . .
[l file di backup puo essere scaricato sul PC cliccando oppure cliccando il nome del file.

€) ciacomini

WaTER EnOTION

oz 2 0

T I e T

¥ Backup dati

Nome File Dimensione  Dara ultima modifica Stato file df backup

) octupinpeoess

1 backupdb_EV16000193_20210511.dat ok 20210511 16:16

2. & backupdb £V16000193 20200728.dat 2409 2000728 1548 o

¥ Ripristino dati

Scngifie
= 0%

© mnauesa

) 1nattesa

801

©® 11052021 16:16

Importante! Copia sempre i file di backup sul tuo PC. Questo & l'unico modo per caricare il file di
backup da un web server difettoso a un nuovo web server.

Importante! |l file backup é criptato. | dati del dispositivo non possono essere alterati.

Ripristino Dati
Per trasmettere un file di backup al web server, selezionare il file (Scegli file) e installare (Carica file).

Il server Web si riavvia dopo l'aggiornamento. Viene visualizzato I'avanzamento dell'installazione e il
riavvio.

Importante! L'operazione rimuove irrimediabilmente tutti i dati e le impostazioni sul web server
corrente. Pertanto, si consiglia di eseguire un backup dati correnti prima della
memorizzazione dei dati.



8.4.2 Rete

8.4.2.1 Impostazioni di rete

?0
= [POSESERETN e | o s |
Impostazioni
¥ Rete ETH | Tipo: LAN
Ingirizzo MAC FC:C2:30-00:80-6€
Porta esterna web server 443
Export Dati
Account Utenti Abilita DHCP [
Indirizzo IP 192.168.1.170
Maschera di rete 255.255.255.0
DNS Primaric 8888
DNS Secondario 8844
© Inatesa

) inattesa
P

© 11052021 16:21

Sono disponibili le seguenti informazioni e impostazioni:

e Indirizzo MAC: indica lindirizzo MAC del web server.

e Porta esterna web server: Questa e solo un'informazione della porta esterna utilizzata dal
GE552Y061. Questo numero di porta esterna deve essere uguale nelle impostazioni di port
forwarding del router.

e Abilita DHCP: affinché il server DHCP (router) assegni automaticamente l'indirizzo IP.

e Indirizzo IP: Nel caso si assegni un indirizzo IP statico allinterno della rete LAN.

e Maschera direte.

e Indirizzo IP Gateway: indirizzo IP per il gateway standard (ad es. Router).

e DNS Primario: indirizzo del server dei nomi DNS principale (Domain Name System)

e DNS Secondario: indirizzo del server dei nomi DNS secondario,

Cliccare Salva per confermare i cambiamenti effettuati ai parametri soprastanti.

Importante! Fai attenzione quando modifichi queste impostazionil Chiedere al proprio
amministratore di rete locale i dati richiesti sulla configurazione di rete.

Il web server non & adatto per la connessione diretta a Internet; deve essere collegato tramite un
modem. Questo tipo di router in genere ha un firewall.
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8.4.2.2 Configurazione E-Mail
| seguenti dati del proprio server mail devono essere inseriti per inoltrate le mail:

€ aircomini

(L) Mario Rossi

¥ impostazion server mail

—— e Lo Lo ’
Impostagioni

Nome server SMTP  smip.gmail.com

Porta server SMTP 465

Export Dati

Sicurezza SMTP S5t v

Accours Urenti
Autenticazione SMTP

SMTP Username  bledion.sota@gmai.com

SMTP Password

Nome mittente  Sinapsi Demo

Indirizzo email mittente  ada.it
saha
¥ Testdi connessione
@ Inattesa
© inatesa
D e e e T T e ] Test di connessione

&

© 110512021 1635

Impostazioni server mail
Sono disponibili le seguenti impostazioni del server di posta elettronica:
e Nome server SMTP: lindirizzo del server SMTP.
e Porta SMTP: il numero della porta usata dal server SMTP.
e Sicurezza SMTP: selezione della sicurezza SSL o TLS. L'impostazione NO invia le e-mail senza
crittografia; non utilizzare questa impostazione per motivi di sicurezza.
e Autenticazione SMTP: specificare se il server SMTP richiede I'autenticazione.
e SMTP Username: nome utente per l'accesso al server SMTP.
e SMTP Password: password per l'accesso al server SMTP.
e Nome mittente: nome del mittente che appare nell'indirizzo e-mail (se il proprio server SMTP
lo consente)
e Indirizzo email mittente: l'indirizzo e-mail personalizzato del mittente (se il proprio server
SMTP lo consente).

Importante! Fai attenzione quando modifichi queste impostazioni! Verificare con il proprio provider
di posta elettronica le impostazioni del server di posta elettronica richieste.

Cliccare Salva per confermare i cambiamenti effettuati nei parametri soprastanti.

Email server connection test
Facendo click su Test di connessione, ¢ possibile verificare la connessione al server e-mail inviando un
report a un indirizzo e-mail a scelta.

| risultati vengono visualizzati non appena viene inviato il messaggio:

Esito operazione

+ |l messaggio & stato inviato corretamente
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8.4.2.3 DNS dinamico
[l DNS Dinamico o DDNS (in inglese Dynamic DNS) & un servizio che consente di associare un nome
DNS sempre allo stesso indirizzo IP pubblico di un host.

@ ciacomini

WATER EHOTION

¥ Impostazioni servizio DNS dinamico

e =
Impostazioni

Abilita DNS Dinamico

Export Dati Nome Dominio &g customrest.cynns.org

Account Utent
Nome Utente
Password
Saha
¥ Testdi connessione
Utima risposta del server b nochg 185.20.61.226 @ 1224
6 mauea
) inuess

o1

@ 1100512021 1637

Importante! E necessario innanzitutto impostare un account presso il provider per utilizzare il server
DynDNS o No-IP.

Report dynamic address
Il datalogger deve informare il servizio delle modifiche all'indirizzo IP dinamico affinché comunichi
tramite il servizio DynDNS. || DNS dinamico deve essere impostato sul web server come segue:
e Abilita DNS Dinamico: consente al datalogger di utilizzare un servizio DNS dinamico
Server DynDNS: Sono disponibili i seguenti due provider DNS dinamici:
-  No-IP.com
- DynDNS.com
Nome Dominio: Nome fornito dal fornitore DNS dinamico.
Username: Nome utente per I'accesso al server DNS dinamico
Password: Password utente per l'accesso al server DNS dinamico

Importante! Fai attenzione quando modifichi queste impostazioni! Chiedi al tuo amministratore di
rete idati richiesti sulla configurazione di rete.

Fare clic su Salva per confermare le modifiche ai parametri sopra.
Test di connessione

E possibile testare la connessione al server DynDNS.
| risultati vengono visualizzati.

¥ Test di connessione

Ultima risposta del server & nochg 185.20.64.226 @2020-07-29 00:10:29 o

Server No-IP.com response & nochg 185.20.64.226
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8.4.3 Dispositivi Cavo
8.4.3.1 Setup Contatori
In questo pannello, hai accesso all'elenco dei dispositivi e puoi modificare le impostazioni.

Nota L'elenco & vuoto se non & stata eseguita alcuna ricerca del dispositivo. | dispositivi trovati e
salvati vengono visualizzati nell'elenco dopo una ricerca dei dispositivi.

G WATER tHOTIDN
(L) Mario Rossi
s T T - il T SeiUSia g - R
St Impianmo.
5 iz as589631 DEV 65589631 Pa 002 B Siemens | WFNS32 1 mese ]
Impostazioni
Raffrescamento MMz a5589632 DEV_65589632 @ PA_003 B Siemens | WENS32 Timese ]
Riscaldarmentn ABC £6071528 DEV_66071928 A0 @ Qundis | QHeats 1 gioma A ]
Hiscaldarmento 1wz 86660211 DEV_66660211 PA_001 B Siemens | WSM515 1 mese 2]
Export Datl
Account renti
Nome dispositive  #  DEV. 07964864 ¢*)intenvallodilettura 1 mese 4
Siemen:
Descrizione 1 # PA_007 Data di installazione 020772020
sy
Descrizione 2/ @ Indirizzo Primario 7 TS
e -]
Maticola  07964864.32650010 Baudrate 2400 [ i
Lettura per  dndirizzn secondario Codice Costrutiore  5€
WEN2T
Grandezza Misurata  RiscaldamentoRafirescamento Versione (HEX) 10
TR ————)
v impostazione allarmi contatore (**) @
© matesa
@ 1n attesa

. SALVA () Seleziona checkbox per applicare le impostazion contrassegnate con (*) a tuni i dispositivi della stessa marca e modello
1

® 11052021 16:40

[l display & strutturato come segue:
1. Lista di tuttii contatori salvati trovati sulle linee M-Bus collegate in ABC o nella linea M1M2
2. Impostazioni del contatore selezionato
3. Configurazione Data points
4. Impostazione allarmi contatore

1. Lista contatori salvati

Raffrescamenta MIM2 65589632 DEV_65589632 @ PA_DO3 & 1se o
Riscaldamento ABC 66071928 DEV_66071928 PA_014 B se w
Riscaldamento ABC 66336640 DEV_66336640 PA_D15 B we o
Riscaldamento M1M2 66660211 DEV_66660211 PA_0O1 B G o
Riscaldamento MimM2 68431626 DEV_68431626 PA_0O1 G il
Riscaldamento MIM2 69418035 DEV_69418035 PA_OO1 & G o

Le colonne della lista sono:
e Mezzo misurato: Mostra il mezzo misurato del contatore
e Linea M-Bus: Mostra da quale linea tra ABC o M1M2 & stato rilevato il contatore salvato
e Serial number: Mostra il seriale del contatore
e Nome dispositivo: Visualizza il nome del misuratore immesso sotto il nome del dispositivo
e Descrizione: Visualizza il testo inserito in Descrizione 1

o : Indica che un'immagine del prodotto & disponibile per il dispositivo.

e Costruttore / Modello: Visualizza il codice di 3 lettere del produttore del dispositivo nel caso non sia
gia integrato nella “Presetting meter list" (contatore leggibile ma non preconfigurato per ireport).
Altrimenti indica il Costruttore per esteso ed il modello del dispositivo M-Bus"

e Intervallo di lettura: Indica la frequenza con il quale il datalogger interroga in maniera automatica il
contatore M-Bus per ricevere i dati.

e Trend Report: Indica se il dispositivo ha configurato almeno un datapoint tale per cui sia incluso nel

“Trend Report”.

Elimina: fare clic sul cestino per eliminare il dispositivo dall'elenco.
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L'elenco dei dispositivi

corrispondente:

@ &

Serial number Device name (X] Description (X) Manufacturer code Medium M-Bus line
6129250 DEV_0D6129250 PA_0CO SMC Water M1M2
6129251 DEV_06129251 PA 00O SMC Warm Water M1M2
7964864 DEV_07964864 PA_ 00D LSE Heat/Cooling M1M2

10485501 DEV_10485501 PA_0O1 REL Water M1M2
10485502 DEV_10485502 PA_002 REL Warm Water M1M2
15550082 DEV_15550082 PA_0OO MAD Water M1M2
23282974 DEV_23282974 PA_0DOO EFE Heat M1M2
66091674 DEV_66091674 PA_1S7 LG Heat M1M2
66336640 DEV_66336640 PA 003 LG Heat M1M2

2. Impostazioni del contatore selezionato

Fare clic sulla linea del dispositivo per visualizzare l'impostazione per il dispositivo

Noma fisositve 4 DrYsasse ) e

Siemens

i
s e ] 3 %
— o [ =

wezr

Impostazioni di testo libero:

Nome dispositivo: Puoi assegnare un nome al dispositivo (ad es. Appartamento 123).
Descrizione 1: descrizione del dispositivo come indicato nell'elenco dei dispositivi.
Descrizione 2: descrizione aggiuntiva

Intervallo di lettura: 15 min. /60 min., 6 h, 12 h, 1 giorno, 7 giorni, 1 mese

Data di installazione: e possibile aggiungere una data di installazione

L'immagine del dispositivo pud essere impostata facendo clic su secondo necessita.

possibile selezionare l'immagine appropriata dal database dei dispositivi del datalogger.

Fai clic su Salva per salvare i valori modificati.

Impostazioni che non possono essere modificate:

Matricola: Mostra il seriale del contatore

Lettura per: Visualizza se il contatore viene letto tramite l'indirizzo primario o secondario.
Grandezza misurata: Visualizza il mezzo misurato dal dispositivo.

Indirizzo Primario: Visualizza I'indirizzo primario del dispositivo (1 ... 250)

Baudrate: Visualizza la velocita di trasmissione tra il dispositivo eil datalogger.

Codice costruttore: Visualizza il codice del produttore.

Versione (HEX): visualizza la versione del dispositivo.

3. Configurazione Data points

@ ancomini

_I (2 2 ©

Nome dispositve~ / DEV_ 07964864 (**)intervallo dilettura 1 mese

s
o cepicasd oecttonas |4 A0 vt taecions | 02072020
b =
Oescriornz bz pinaia |7 =
bl Maticola 07964864 32650010 Basdae 2400 -
e per [ ot Coummorn. | 152
.
Vesiona 000 [0
R
iors v T T R s Tk v T et R T
Descrizione Utente Descrizione M-8us points ped
S T 3
o on Time: one v
7 Data ova ston ot none ~
Dota ora evrore: one. v
S ke i — =
e S = =
7 7 gD reseseieotee [ - v

111052021 16:48 7 Versione firmare

a

cablati pud essere esportato come file xIs o .csv. Fai clic sul simbolo
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e Valore Principale: E possibile selezionare il valore per la visualizzazione nella panoramica Stato
impianto > Dispositivi cablati

e Descrizione Utente: La designazione del data point pud essere modificata

e Descrizione M-Bus: Designazione del data point secondo la specifica M-Bus

e Standard report - Associazione data points: Assegna i data point a colonne predefinite nel report
standard. E possibile assegnare un solo punto dati a una colonna specifica per ciascun dispositivo.
| punti dati con le impostazioni none (nessuna) non vengono visualizzati nel report standard

e ReportCustom — Data point da includere: selezionare i punti dati da includere nel report personalizzato.
Questo reportinclude solo i punti dati selezionati nella relativa colonna.

e Trend Report— Data point da includere: selezionare i punti dati da includere nel trend report. Questo
reportinclude solo i punti dati selezionati nella relativa colonna.

e “.":Fare clic sulla colonna ".." per visualizzare ulteriori dettagli (Moltiplicatore, Memoria,
Sottounita, Tariffa, Tipo valore e Unita) sul punto dati selezionato. | dettagli possono aiutarti a
fornire una descrizione utente significativa

] #  Consumo energia totale Energy heat_energy v

Multiptier 1
Storage [
Subunit [
Tariff o
Type value Instantaneus Value

Units KWh

Fai clic su Salva per salvare le impostazioni modificate.
4. Impostazione allarmi contatore

Per ogni dispositivo € possibile visualizzare una serie di messaggi di errore che disponibili tramite M-
Bus.

@ cincomini

waTes euoTioN

Nome dispositiva ~ #  DEV. 07964564 (**)intervallodilettura 1 mese v

03 Dispositi Cablati Descrizione 1 / PA 007 Data di installazione 0210712020

Descrizione 2 # Indirzzo primario 7 S
Export bat N
Matricola  07964864.32650010 Baudate 2400 =
Account Utensi = k
Lstwrsper | indiizze sacondario Codice Costrttor | [SE
WENZT
Grandezza Misurata RiscaldamentosRaffrescamento Versione (HEX) i0
¥ Configurazione Data Points (**)
¥ Impostazione allarmi contatore (+*)
06 Email Nome Evento Tipo Evento stato
v v P
v v PP ——
v # emore temporaneo Ermon
@ Inattesa
) inattesa

" SANA ) Seleziona checkbox per applicare e con (**) a tutti | dispositivi della stessa marca e modello
1

@ 1110512021 16:51

Sono disponibili le seguenti informazioni e impostazioni.

e LOG: Quando si verifica un errore, visualizza se il messaggio viene registrato nel registro eventi.

e Email: Quando si verifica un errore, visualizza se viene inviata una mail con il messaggio
d'errore.

e Nome Evento: Il nome dellevento & predefinito. Tuttavia, pud essere modificato secondo
necessita.

e Tipo Evento: Visualizza il tipo di evento ricevuto dal dispositivo.

e Stato: Visualizza se l'allarme é attivo o meno.
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¥ impastasione allarmi cantatare (**)

06 Email Nome Evento Tipo Evento Stato

v < #  Batteria Scarica Segnakxione stato M Bus NON ATTIVO

Azioni Aggiungi a Log Ivia Email

[ T Bic 5 ait 4 Bit 3 it 2 it 1 Bit o
=] o (=] o o [u]

Condizione da verificare

Fai clic su "..." per aprire un nuovo pannello con le seguenti impostazioni:
e Azioni:
- Aggiungi a Log: Selezionare se viene aggiunto al registro eventi quando si verifica questo
allarme.

- Invia Email: Selezionare se inviare una notifica via e-mail quando si verifica questo allarme.

¢ Condizione da verificare:
E possibile selezionare per il dispositivo il bit dal byte di stato M-Bus che rappresenta la notifica

di allarme corrispondente.
Fare clic su Salva per applicare le impostazioni della sveglia. Devi confermare per applicare le
impostazioni!

Selezionando la casella di controllo, se sullimpianto sono installati piu dispositivi dello stesso tipo, &
possibile trasferire le impostazioni identificate da (**) su tuttii dispositivi dello stesso tipo.

SALVA [ seleziona checkbox per applicare le impestazioni contrassegnate eon (**) a tutti | dispositivi della stessa marca e modello

8.4.3.2 Ricerca Dispositivo - Linea M-Bus M1M2 / Linea M-Bus ABC
E possibile eseguire la ricerca del dispositivo singolarmente rispettivamente sulla linea M1M2 o sulla
linea ABC oppure cercare entrambe le linee in parallelo.

Per le ricerche dei dispositivi, & possibile selezionare se utilizzare le impostazioni predefinite o cercare
in base a criteri specifici.

?®
e o
Impostazioni
Ficerca per
Export Dati Inditizzo Corente: 4X000000C + Ba ennte: 2400 bps
Account Utsns
P ——
pispasii rovati () o cui nuovi: 0
mp Serial Number Indirizzo Primario Grandezza Misurota Costruttore | Modeilo Nome dispositivo

S Letwrain corso.
® i avesa

a0

@ 111052021 16:54

L'intero bus viene scansionato per i dispositivi M-Bus collegati se si seleziona Usa impostazioni di
default e si fa clic su Avvia Ricerca.

Nota: Inizia scansionando con Usa impostazioni di default. Utilizzare la ricerca dispositivi
personalizzata solo se la ricerca per impostazione predefinita non riconosce uno o piu
dispositivi. Questo pud accadere se si verifica una collisione dei dati sul bus durante la ricerca
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automatica o se il dispositivo non funziona alla velocita di trasmissione (baudrate) standard.
Consultare la documentazione del dispositivo per i dati.

Utilizzando l'impostazione predefinita, il web server cerca i dispositivi in base all'indirizzo
secondario a una velocita di trasmissione di 2400 bps.

Ricerca personalizzata: - Linea M-Bus M1M2 / Linea M-Bus ABC

Deselezionando la spunta su Usa impostazioni di default, si puo personalizzare la tipologia di ricerca
dei dispositivi sul bus.

@ ciacomini

WATER £-HOTION

L) Mario Rossi o ? ©
e

ost

02 Rete ¥ Usa impostazioni df default Awia Ricerca

Dispositivi Cablati

Ricerca per Indirizzo Primario ()

Digit 1 Digit 2 Digit 3 Digit4 Digit5 Digit6 Digit 7 Digit 8

Ricerca per Matricola & ‘x—vlﬁlﬁh—ulﬁlﬁl xv|[xv] @

300bps 600 bps 1200 bps

2400bps ) 4800bps ) 9600 bps

Baudrate ricerca

« Ricerca terminata «

e ________________________________________________________________________|

© s Dsposit vovet (@) df v vt 14

0 inattesa o - - : - e S

o
69418035 1 Riscaldamento @ we DEV_69418035

© 1110512021 17:10
68431626 1 Riscaldamento we DEV_68431626

E possibile personalizzare una ricerca in base ai seguenti criteri:
e Indirizzo Primario
e Indirizzo secondario (matricola)
e Baud rate

Ricerca per Indirizzo Primario:
Puoi selezionare o cancellare una ricerca per indirizzo primario.
e Primo indirizzo: E possibile definire I'indirizzo iniziale per la ricerca
e Ultimo indirizzo: E possibile definire I'indirizzo finale per la ricerca
e Ricerca singolo Indirizzo Primario: Spuntando questa opzione, & possibile eseguire la scansione
di un indirizzo primario specifico.
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Ricerca per Matricola:
Epossibile selezionare o cancellare una ricerca per indirizzo secondario (numero di serie).

2) woro s ? ®

¥ s ipestciic i 3

Ricerca per Indirizzo Primario ()

Digit 1 Digit 2 Digit 3 Digit4 Digit’> Digit& Digit 7 Digit 8
Rerca per Maticos @ [°3] [x9] [xv] [xv] [x¥] [x] [x¥] [x¥] @
1
2
O 300 bps onl: 3 1200 bps
@ 2400bps O 4806 5 D) 9600bps

Baudrate ricerca

6
7
8
9 « Ricerca terminata +
0
X

© noves obpasiivvoves () cu o 14
0 inauess § § § §
O " Grandezza Misurata
M
pov— ) p— P Sp—
® 11052021 17:10
P ) Fo— s S
0 66336640 » Riscaldamento o we DEV_66336640
66071928 " Riscaldamento [ Jt DEV_66071928
s n pr— ow Spe——
42550093 2 RecaldamentoRattrescamento. o ue DEV_42550093

Per abbreviare il tempo di ricerca, & possibile limitare lintervallo di ricerca per indirizzi secondari
utilizzando le impostazioni da Cifra 1 a Cifra 8.

Baudate ricerca:

E possibile immettere il baudrate corrispondente per la ricerca del dispositivo se i dispositivi si
discostano dalla velocita di trasmissione predefinita (fare riferimento alla documentazione del
dispositivo per la velocitd di trasmissione). E possibile cercare dispositivi in base a una velocitd di
trasmissione specifica (300/600/1200/2400/4800/9600 bps). E possibile selezionare anche baud rate
multipli. La ricerca del dispositivo & piu lunga, se vengono selezionate piu velocita di trasmissione
contemporaneamente.

Cliccare su Awvia Ricerca.

L'avanzamento ¢ indicato dalla barra di avanzamento.

@ ancomini
2) s oz 2 O
) oy ey
sSop (@)
@ Wi D it i
ndiizzo Comente: &3 + Bauate Comente: 2400 bps

[N P—

66136640 . Recaidamento @ uws D6V 66336640
66071928 " Rescaldamento [ e DEV_66071928
amanie 1 Recadamento Hon oev_a7ma1116
42550001 1 Recaldamentoatirescamento @ ot 06V 4255009

© natesa 2202974 n Rncaldamento @ ut 0EV_ 23282974

0 natiess 15550082 10 A @ wo 06V_ 15550082

a 07964864 7 Rt addarme otoMaftrescamento o s DEV_ 07964864

@ o0 1710 06129281 6 Acqua cakda @ s« 06v_ 06129251
06129250 7 A o DEV_061292%0

™ esse9612 3 Rattrescamento @ s DEV_ 65549632
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Risultatiricerca:
Tutti i dispositivi trovati sono elencati al termine della ricerca del dispositivo. Seleziona uno o piu

dispositivi e premere Aggiungi, per aggiungere inuovi dispositivi all'elenco dei dispositivi.

Importante! |dispositivi che non vengono salvati vengono scartati.

Di seguito le informazioni minime visualizzate per ogni dispositivo trovato:

Numero di serie

Indirizzo primario

Mezzo misurato

Codice del produttore con immagine del dispositivo, opzionale
Nome del dispositivo generato automaticamente.
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8.4.4 Dispositivi Wireless
8.4.4.1 Setup contatori

In questo pannello, hai accesso all'elenco dei dispositivi wireless M-Bus e puoi modificare le
impostazioni.

Nota

L'elenco & vuoto se non ¢ stata eseguita alcuna ricerca del dispositivo. | dispositivi trovati e
salvati vengono visualizzati nell'elenco dopo una ricerca dei dispositivi.
@ aiacomini

Nome dispositivo

Descrizione 1

Descrizione 2

Matricola

Grandezza Misurata (HEX)

Riscaldamento

Riscaldamento

Hiscaldamento

fiscaldamento

Riscaldamento

Riscaldamento

’

’

’

45045502

68262279

68431626

69017403

69017404

69123455

DEV_45045502

DEV_68262279

DEV_68431626

DEV_69017403

DEV_69017404

DEV_69123455

m

@ Siemens | 1230A21C

B Siemens | UHS0+WZU-RF

we

@ Siemens| 1230

@ Siemens | UHS0

o= ? ©

1200
1200

1 giomo

o
]
]
0 mi 8
@
]

DEV_69123455

69123455-32A70404

Riscaldamento (04)

R 5]

© inattesa

) 0 aesa
a9

= SALVA
© 121052021 14:42 =

)

[l display & strutturato come segue:
Lista di tutti i contatori salvati trovati durante la scansione in W.M-Bus
Impostazioni del contatore selezionato
Configurazione Data points

Impostazione allarmi contatore

1.
2.
3.
4.

E inoltre possibile:

Cosa stai cercando? Q

(**) Intervallo di lettura

Data di installazione

Codice Costruttore

Wireless M-Bus mode

Crittografia

1giomo

12/105/2021

we

G

Disabilitata

Siemens

applicare le

[ Mostra dispositivi in errore o in fase di acquisizione

Cercare un dispositivo nell'elenco
Visualizzare solo dispositivi difettosi o dispositivi in acquisizione
Visualizzare tuttii contatori salvati
Esportare l'elenco dei dispositivi wireless come file xIs o .csv facendo clic sul simbolo

@) & m

Description Manufacturer code Medium

corrispondente:

Serial number Device name

14012862 DEV_14012862
16340213 DEV_16340213
15027636 DEV_15027636
15027637 DEV_15027637
16255119 DEV_ 16255119

BMT
i

BMT
BMT
MAD

Heat
Heat
Water
Water
Water

**) a tutti i dispositivi della stessa marca e modelio [

++*) a tutti | dispositivi della stessa marca e modello [

pispositiviwireless @) - & [ im) F

AES Key Current status

NO
NO
NO
NO
NO

0K
0K
QK
QK
QK

55



1. Lista contatori salvati

Q a Riscaldamento 45045502
Riscaldamento 68262279
Riscaldamento 68431626

aQ Riscaldamento 69017403

b Riscaldamento 59017404

o 0 0 0 O

Riscaldamento 69123455

DEV_45045502

DEV_68262279

DEV_68431626

DEV_69017403

DEV_69017404

DEV_69123455

il

B3 Siemens | 1230-A21C

B Siemens | UH50+ WZU-RF
we

BN Siemens | 1230

B2 Siemens | UH50

120re

12ore

1 giomo

60 min

1 giomo

1 giomo

S}

R
=

E

Ep

: ]

E

=

Log: Indica se il dispositivo & stato accettato e salvato correttamente o meno
Crittografia: indica se il dispositivo ¢ crittografato
Mezzo misurato: Mostra il mezzo misurato del contatore
Serial number: Mostra il seriale del contatore
Nome dispositivo: Visualizza il nome del misuratore immesso sotto il nome del dispositivo
Descrizione: Visualizza il testo inserito in Descrizione 1

(0]

:Indica che un'immagine del prodotto & disponibile per il dispositivo.

Costruttore / Modello: Visualizza il codice di 3 lettere del produttore del dispositivo nel caso non sia
gia integrato nella "Presetting meter list” (contatore leggibile ma non preconfigurato per ireport).

Altrimenti indica il Costruttore per esteso ed il modello del dispositivo M-Bus.
Intervallo di lettura: Indica la frequenza con il quale il datalogger interroga in maniera automatica il

contatore M-Bus per ricevere i dati.

Trend Report: Indica se il dispositivo ha configurato almeno un datapoint tale per cui sia incluso nel

“Trend Report".Elimina: fare clic sul cestino per eliminare il dispositivo dall'elenco.

Elimina: fare clic sul cestino per eliminare il dispositivo dall'elenco.

2. Impostazioni del contatore selezionato

Fare clic sulla linea del dispositivo per visualizzare |'impostazione per il dispositivo

Nome dispositivo /'  DEV_69123455

Descrizione 1 ’

Descrizione2

Matricola  69123455-32A70404

Grandezza Misurata (HEX)  Riscaldamento (04)

Impostazioni di testo libero:
Nome dispositivo: Puoi assegnare un nome al dispositivo (ad es. Appartamento 123).
Descrizione 1: descrizione del dispositivo come indicato nell'elenco dei dispositivi.

Fai clic su Salva per salvare i valori modificati.

Descrizione 2: descrizione aggiuntiva
Intervallo di lettura: 15 min. /60 min., 6 h, 12 h, 1 giorno, 7 giorni, 1 mese

(**) Intervallo di lettura

Data di installazione

Codice Costruttore

Wireless M-Bus mode

Grittografia

1giomo ~

12/05/2021

we

T

Disabilitata

Data di installazione: & possibile aggiungere una data di installazione

L'immagine del dispositivo pud essere impostata facendo clic su
possibile selezionare l'immagine appropriata dal database dei dispositivi del datalogger.

Impostazioni che non possono essere modificate:
Matricola: Mostra il seriale del contatore

Grandezza misurata: Visualizza il mezzo misurato dal dispositivo.

Codice costruttore: Visualizza il codice del produttore.
Wireless M-Bus mode: Indica la modalita di comunicazione del dispositivo tra C+T, T, S, C+T & S
Crittografia: indica se la crittografia & abilitata o disabilitata.

Siemens

UH50

secondo necessita.
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3. Configurazione Data points
@ ciacomini

WATER EHOTION

(L) Mario Rossi

Nomedispositive  /  DEV_ 69123455

Descrizione 1 /.

Descrizione 2 4
Export bat
Matricols 69123455 32470404
pr——
Grandezza Misurata (HEX) Riscaldamento (04)
¥ Configurazione Dats Points (**) @
o oia Descizione Utente Descrizione M-8us
® 7 Energy Energy
7 Votume Volume
, Power Fower
# volume Flow Velume Flow
© inauesa 7 Fow Temperature Flow Temperature

~

o 10 attesa Retum Temperature Retum Temperature

a1

~

Enor Fiag Error Flag

© 1200512021 14:50

~

Time Point Tiene Point

() Intenvallo di lettura 7 giomo

Data di instllazione  12/05/2021

Codice Costruttore  LUG.

Wireless M-Bus mode  CoT-

Crittografia  Disabitata

Standard Report - Associazione data
points

none v
none. ~
nome ~
nome ~
none. v

o v

T ? ©

Siemens.

‘Report Custom - Data point da Trend feport - Data point da
includere includere 00

ir

a o000

a o

e Valore Principale: E possibile selezionare il valore per la visualizzazione nella panoramica Stato

impianto > Dispositivi Wireless

e Descrizione Utente: La designazione del data point pud essere modificata
e Descrizione M-Bus: Designazione del data point secondo la specifica M-Bus

e Standard report - Associazione data points: Assegna idata point a colonne predefinite nel report

standard. E possibile assegnare un solo punto dati a una colonna specifica per ciascun dispositivo.
| punti dati con le impostazioni none (nessuna) non vengono visualizzati nel report standard
e ReportCustom — Data point da includere: selezionare i punti dati da includere nel report personalizzato.
Questo reportinclude solo i punti dati selezionati nella relativa colonna.

e Trend Report— Data point da includere: selezionare i punti dati da includere nel trend report. Questo
reportinclude solo i punti dati selezionati nella relativa colonna.
visualizzare ulteriori dettagli (Moltiplicatore, Memoria, Sottounita, Tariffa, Tipo valore e Unita) sul
punto dati selezionato. | dettagli possono aiutarti a fornire una descrizione utente significativa

L] /  Consumo energia totale Energy

Multiptier 1
Storage o
Subunit o
Tariff [
Type value Instantaneus Value

Uinits KWh

u

heat_energy ~

Fai clic su Salva per salvare le impostazioni modificate.

4. Impostazione allarmi _contatore

..": Fare clic sulla colonna

. oper

Per ogni dispositivo & possibile visualizzare una serie di messaggi di errore che disponibili tramite M-

Bus.

57



@ ciacomini

WATER £HOTION

(2) Mario Rossi

Impostazioni Descrizione2 Codice Costrutiore  LUG
Matricola  69123455-32470404 Wireless M-Bus mode €T

Grandezza Misurata (HEX)  Kiscaldamento (04) Critografia  Disabilitata

v Configurazione Data Points (**)

¥ Impostazione allarmi cortatore (**) @

106 Email Nome Evento Tipo Evento stato

v % 7 EroreF3F4EZES Segnalazions stato M-Bus NON ATTVO

IS
<
~

Errore F3 F4 £7F8 Segnalazions stato M-Bus NON ATTVO

v o #  EroreFOFI F2FSF6F9 Segnalazione stato M-Bus ATTIVO

<
~

Potenza negativa Segnalazione stato M-Bus NON ATTVO

v / Portata negativa Segnalazione stato M-Bus NON ATTVD

v 7 Difterenzs Tomp. nogative Seqnalazione stoto M Bus NONATTIVD

© inattesa

Seleziona checkbox per applicare le i **)a i d dellastessa marca e modello |
0 inauesa s perapp 9

per applicare le (***)yatumi stessa marca & modello [
o

@ 1210512021 14:55

Sono disponibili le seguenti informazioni e impostazioni.

e LOG: Quando si verifica un errore, visualizza se il messaggio viene registrato nel registro eventi.

e Email: Quando si verifica un errore, visualizza se viene inviata una mail con il messaggio
d'errore.

e Nome Evento: Il nome dell'evento & predefinito. Tuttavia, pud essere modificato secondo
necessita.

e Tipo Evento: Visualizza il tipo di evento ricevuto dal dispositivo.

e Stato: Visualizza se I'allarme & attivo o meno.

106 Email Nerme Fomess T Femrss st

spsesanesas  wwsm v

Fai clic su "..." per aprire un nuovo pannello con le seguenti impostazioni:
e Azioni:
- Aggiungi a Log: Selezionare se viene aggiunto al registro eventi quando si verifica questo
allarme.

- Invia Email: Selezionare se inviare una notifica via e-mail quando si verifica questo allarme.
¢ Condizione da verificare:

E possibile selezionare per il dispositivo il bit dal byte di stato M-Bus che rappresenta la notifica

di allarme corrispondente.

Fare clic su Salva per applicare le impostazioni della sveglia. Devi confermare per applicare le
impostazioni!

Selezionando la checkbox, se sull'impianto sono installati piu dispositivi dello stesso tipo, & possibile
trasferire le impostazioni identificate da (**) su tutti i dispositivi dello stesso tipo.

SALVA [ seleziona checkbox per applicare le impostazioni contrassegnate con (**) a tutti i dispositivi della stessa marca e modello
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8.4.4.2 Setup Ricerca
In questa sezione si effettua la ricerca dei dispositivi W. M-Bus.

€) ciacomini

WATER EHOTION

(L) Mario R

— [ | sep e
Impostazion
O Usa lista dispesitivi

¥ Setup rete Wireless M-Bus

¥ Gestione lista dispositiv

Export et
Account Utenti q
0l
HopO m
)
Clselesiona Tutti fm] Dispositivi Urovati: 81+ di cui nuovi: 16 Tempodivitadato (Hms) 0 v :30 v:0 v
o oonno000 p— : p— J— — —
am m m
0001921 (5630 e q asin . [TeT——
57m am 6m
00010952 PPeT— 00011877 TET—— . o 00011882 [T T—
14m 27m 16m
In attesa .
S con12197 s 10 o con2198 wAs) I ; o 00012200 LA Rowan serrcn
0 inatesa 4h3%m Sm m
o 002201 (120 o e - oo018s87 [eS—— . ) e

s47h 7 1864200
@ 120512021 15:02

Setup rete Wireless M-Bus
| concentratori e i contatori wireless comunicano tramite la rete Wireless M-Bus wireless.

Impostazioni che possono essere modificate liberamente:

e Abilita chiavi globali: La crittografia globale viene utilizzata durante la ricerca automatica. Una
chiave crittografica globale ha effetto su tutte le comunicazioni dei contatori che la supportano.
o Chiave AES Globale 1: si inserisce la prima delle chiavi globali memorizzate dal

datalogger

o Chiave AES Globale 2: si inserisce la prima delle chiavi globali memorizzate dal

datalogger
e Modo operativo Wireless M-Bus: E possibile accedere alla modalita operativa M-Bus.

Sono disponibili iseguenti valori: S, T,C+T, S& C+ T.

E possibile limitare ulteriormente la ricerca ai dispositivi solo in modalita di installazione

(SND_IR) o / e ai dispositivi walk-by.

e Durata fase di acquisizione: & possibile inserire la durata della ricerca del dispositivo in ore (da 1

a 24).

¥ Setup rete Wireless M-Bus

Abilita chiavi globali

Chiave AES Globale 1 e e S RS e e T 3’_'})
Chiave AES Globale 2 F 3’:})
Modo Operativo Wireless M-Bus €T ~ (@ O Durante la scansione, accetta soltanto di itivi che in modalita | llazione (SND_IR)
i) I ~Bu

0 Leggi solo dispositivi con telegrammi walk by

Durata fase di acquisizione 12 ~  ore

Fai clic su Salva per salvare i valori modificati.

Setup rete Mesh
GE552Y061 e concentratore comunicano tramite un protocollo RF mesh (rete backbone).
Impostazioni che possono essere modificate liberamente:
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e |ID rete Mesh: inserire I''D per la rete mesh. Assicurarsi che tutti i concentratori si trovino sulla
stessa rete mesh.

e Canale rete Mesh: Si consiglia di cambiare questa opzione solo su indicazione degli operatori
Sinapsi SRL in caso di guasti. Assicurarsi che tutti i concentratori si trovino sullo stesso canale
mesh.

DreteMesh 170 v (D

CanalereteMesh 13 v @

Fai clic su Salva per salvare i valori modificati.

Fai clic su Avvia Ricerca per iniziare la ricerca.
Il simbolo wireless lampeggia durante la ricerca

Gestione lista dispositivi

Questa opzione permette di semplificare la messa in servizio e gestione dellimpianto. Infatti caricando
un file .csv o .rpt dove allinterno sono elencati tutti i contatori desiderati & possibile visualizzare i
contatori gia trovati e quelli ancora invece che non lo sono. Inoltre la lista permette di avere
un‘anagrafica chiara e semplificata per ciascuno di essi.

¥ Gestione lista dispositivi

[ Mostra solo dispositivi non trovati Dispositivi in lista o - Em
Matricola(*) Note ndirizzo Appartamento Cognome Nome Citta AES Ke:
1 ooooooor Bathroom Fifth Avenue n Aparament A Floor 1 New York v
2 ooooocoz Living room Fith Avenue 2a Aparament 8 Floor 2 New Tork v
PR 5017404} s ™ s avi - "o v
4 eoes ana ' e dou o o v
R 00010545 . whe e avi e "o

Infatti, si visualizzano le seguenti informazioni dei contatori (meglio chiarito dall' esempio):

Id Matricola Note Indirizzo  Appartamento  Cognome  Nome Citta AES Key
1 12345678 Bathroom Fifth Avenue 1-A ApartmentA Floorl New York v
2 11223344 Llivingroom Fifth Avenue 2-A ApartmentB Floor2 New York v

Importante! Utilizzando la lista inoltre si semplifica di molto l'aggiunta delle chiavi crittografiche AES
dei contatori che lo necessitano. Queste infatti, oltre che poter essere inserite
selezionandole singolarmente dalla sezione Setup Contatori possono essere inserite
aggiungendole semplicemente sulla corrispettiva riga del contatore sulla lista da caricare.

12 3 45
6 7 8
[ Mostra solo dispositivi non trovati Dispositivi in lista o ° @1 2

1. Fare clic per caricare una lista sul
datalogger

2. Scarica un modello di lista

Visualizza i dispositivi trovati

4, Scarica il file della lista corrente

Elimina la lista corrente

Mostra solo i dispositivi non trovati
Visualizza i dispositivi nella lista

Scarica la lista corrente con lo stato corrente

w
© N o w
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Risultati ricerca
Tutti i dispositivi trovati sono elencati sotto I'immagine della GE552Y061. Seleziona uno o piu dispositivi
e fai clic su Aggiungi per aggiungere e, quindi, salvare e gestire i nuovi misuratori desiderati.

ol.

Hop 0 » B

~/

DSeleziona Tutti fgm|  Dispositivi trovati: 88 = di cui nuovi: 19 Tempodivitadato (Hms) o0 ~ :30 v :0
O 00000000 (ZR1) Water ; 00000100 (WEP) Room sensor 00000840 (WEP) Room sensor
245 2m 2m
00001921 {(SEN) Water 1 (LAS) 1D (LAS) Room sensor
5m 16m 2m
00010952 (LAS) Room sonsor - 00011877 (LAS) Room sensor ] 00011882 (LAS) Room sensar s
10m 9m 13m
00012197 sy 10 (] 00012198 (Las)1E s 00012199 (LAS) Room sensor
4hs0m 4m 4d9h
(] 00012200 (LAS) Room semsor B O 00012201 (LAS) Room sensor . 00018587 (APT) Heat Cost Allocator
8m 4d7h 3h18m
O 00031466 WAs) 10 B O 00031467 (LAS) 1D ) ] (ZRI) Water B
2m 3m 186d20h
O 00122235 (7R) Smoke detector B [m] 00122238 (ZA1) Smake detector | 00231218 (TCH) Heat Cost Allocator
5m 12m 2m
00500006 (LAS) Smoke detector - 00618441 (TCH) Heat Cost Allocator 01973424 (APA) Water
9m im 4m

Per ogni dispositivo trovato, vengono visualizzate le seguenti informazioni:

e Numero di serie e Codice del produttore
e Potenza del segnale e Mezzo misurato
e Ultima comunicazione e Numero di concentratori che hanno raggiunto il

dispositivo wireless

Importante! | dispositivi che non vengono salvati non vengono gestiti dal sistema.
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8.4.5 Dispositivi I/0
Il datalogger SIN.EQGE552Y061 ha tre ingressi digitali (11, 12, 13) e 2 uscite digitali (O1, 02).

GlAacominl

S Disposithd 10
Export Dati Emil Mai O A Apenol ®
Account Usersi

Descrizione # 2
2 Log O mai O Aperiol ®
Email O nai O Aperto! @
Descrizione /i
3 Log Mai O ap Aperto ®
Email Mai O Apertol ®
¥ Uscite Digitai
Sava
6 inatesa
) inattesa

&

@ 12/0512021 1515

Le seguenti impostazioni sono possibili su ciascun ingresso e uscita digitale:
e Descrizione: ogni input / output pud essere etichettato con un nome individuale.
e Aggiungi al registro: selezionare se registrare un cambio di stato in un input / output nel
registro eventi:
- Mai
- Aperto: solo se lo stato & aperto o passa ad aperto.
Chiuso: solo se lo stato & chiuso o passa a chiuso.
Aperto / Chiuso: per qualsiasi cambio di stato.
e Email: Select whether to send an email (see Settings / System / Alarms), if the input/output
registers a change of state:
- Mai
- Aperto: solo se lo stato & aperto o passa ad aperto.
- Chiuso: solo se lo stato & chiuso o passa a chiuso.
- Aperto / Chiuso: per qualsiasi cambio di stato.

E inoltre possibile selezionare lo stato dell'uscita per un'uscita dopo una perdita di potenza:
e Mantieni l'ultimo stato di uscita.
e Impostare sullo stato predefinito "aperto".

Fai clic su Salva per salvare i valori modificati.
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8.5. Export Dati
| dati registrati dal web server possono essere esportati come report per ulteriori elaborazioni.

Esistono due modi per realizzare un report:
Report manuale
Report automatico

8.5.1 Report manuale

8.5.1.1 Creazione Report
| contatori dei quali si desidera un report, vanno selezionati. Quelli cavo devono essere letti prima di
creare un report, altrimenti, come avviene per i contatori wireless, saranno disponibili gli ultimi dati
salvati con intervallo di tempo come da impostazione (vedere i paragrafi 84.3.7 Setup Contatori e
8441 Setup contatori rispettivamente per dispositivi via cavo e wireless). Fai clic su Leggi ora per
leggere i dispositivi nell'elenco.

@ arcomini

@ nanesa
) inanesa
a0

@ 120052021 1517

Tipe direport  Report Standard

Cres Report

¥ Sevial Number

6071928

66336640

10485502

15550082

07964854

42550093

12351009

45045502

68262278

68431626

82017403

69017404

69123455

v Seleionailgiomo 20210512

¥ Nome dispositivo ¥ Descrizione

DEV_66071928 D14
DEV_66336640 ot
DEV_ 10485502 A Doz
DEV_15550082 010
DEV_07964864 D07
DEV 42550093 iz
DEV_12361008
DEV_15045502
DEV_68262279
DEV_68431626
DEV_60017403
DEV_69017404

DEV_69123455

Tipodifile s

Seleziona i dispositivi da includere nel report.

?®
Dispasitii Controtat ()
¥ Codice Costruttore v
a s
a we
[ IR
& mao
a s
a o
MAD
™
a we
A wc
we
a wc
a we -

Selezionare la checkbox nella riga del titolo per selezionare tuttii dispositivi nell'elenco.

Nota

v

Prima di poter generare il report, & necessario effettuare le seguenti

Per semplificare la ricerca del dispositivo, ordinare I'elenco in

¥ Sevial Humber

ssorisze

6338640

1045507

orasesss

42550093

12361099

45045502

s8262279

ssaz1626

Tipo di report (selezionare tra):
Report Standard: questo rapporto include solo i data points sui dispositivi a cui & stata assegnata
una colonna standard nelle impostazioni del dispositivo (vedere Configurazione Data points).

Tipo di report

Report Standard

¥ Nowme dispositiva ¥ Descrisione.

DEv_g6071028 01

V12550093 o1z

DOV_12361009

DOV 15015502

DEv 69262279

DEV 68131626

v Seleziona il giorno  2021-07-01

spostsconos (@)

¥ Codie Castruteore
Lse

e

a
a
a
® wao
a
a

®
£
&

ordine alfabetico facendo clic su

selezioni:

Tipodifile xis
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- Report Custom: questo rapporto include solo i punti dati sui dispositivi selezionati nella
colonna Rapporto personalizzato nelle impostazioni del dispositivo (vedere Configurazione
Data points).

Tipo di report Report Custom v Seleziona il giorno 2027-07-05 Tipodifile x/s

- Report Tuttii Dati: questo rapporto include tutti i data points di tuttii dispositivi.

Tipo di report Report Tutti i Dati ~ Seleziona il giorno  2027-07-05 Tipo difile xis
Per i modelli di report sopra descritti si visualizzano anche altre opzioni di scelta:

e Seleziona il giorno: selezionare la data di lettura dei dati dei dispositivi utilizzati per il report. La
data corrente e sempre la data predefinita. Puoi anche selezionare una data nel passato.
e Tipo difile: selezionare uno dei seguenti formati di file:
- .csv: Esporta i dati come file .csv.
- Xls: Esporta i dati come file .xls.
- .xt: Esporta i dati come file .txt.

E possibile per il Report Trend selezionare altre opzioni e visualizzare altre informazioni:

« Data inizio: Selezionare la data d'inizio rilevamento.

« Ora Inizio: Selezionare ora d'inizio rilevamento.

« Data Fine: Selezionare data difine rilevamento dell’andamento.

* Ora Fine: Selezionare ora di fine rilevamento dell’andamento.

« Caratteristiche del Trend Report: Viene visualizzato:

o il numero dei dispositivi del quale c'e almeno un datapoint selezionato per il report o il numero dei
datapoint di tutti i dispositivi o Intervallo campioni: Viene visualizzato l'intervallo di tempo piu breve, laddove
gli intervalli di lettura siano diversi per i data point dei dispositivi selezionati.

o Numero letture: Il numero delle letture totali che siavranno sul Report Trend con le caratteristiche
selezionate.

Nota Bene: Non esiste un limite software tale per cui venga limitato il numero totale delle letture del Trend
report. Tuttavia maggiore ¢ il numero di letture da rapportare, maggiori sono le risorse HW necessarie per la
generazione. Pertanto puo succedere che, se il numero diletture totali dovesse essere eccessivo, il web server
puo avere difficolta a creare correttamente questa tipologia direport. Si consiglia, dunque, nel caso in cui
l'intervallo di lettura dovesse essere piuttosto frequente, di non eccederei 10 giorni di rilevamento.

Fai clic su Crea Report per generare il report e avviare il download. Il nome file viene generato
automaticamente. Ulteriori informazioni sui vari tipi di report sono disponibili di seguito nella sezione
"85.3 Creazione dj report’.
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8.5.2 Report automatico
Leggi e trasmetti ora, legge immediatamente tuttii dispositivi nell'elenco di riepilogo e invia i dati
secondo le impostazioni seguenti.

| seguenti dati sono disponibili su ciascun dispositivo:

€ aincomini
S
-
ExportDatl Leggi & trasmetti ora
02 Report dulommatin v ¥ Seris/Number ¥ Nomedispositvo ¥ Descrizione
R
Riscaldamente 66336640 DEV_£6336640 PA_D15
RiscaldamentofRaffrescamento 42550093 DEV_42550093 PFA_O12
M Gas 12361009 DEV_12361009
pO— ey
¥ Impostazione destinatari email per report automatico @
© inatesa
0 attesa
] SALVA Tipadireportt  Report Trend ~

© 1210512021 15:18

Mezzo misurato
Serial Number
Nome dispositivo
Descrizione

Codice Costruttore
Intervallo di lettura

8.5.2.1 Intervallo di lettura
Seleziona l'intervallo per la generazione del report.

Sono

¥ Intervallo di lettura

giornaliero

< Seleziona e applica a tutti >

nessuno

giornaliero
settimanale
mensile
bimestrale

trimestrale
quadrimestrale
semestrale
annuale

giornaliero
giornaliero

giornaliero

disponibili le seguenti opzioni:

Nessuno: non viene generato alcun rapporto.

giornaliero

giosnaliero

gionaliero

giomaliera

giornaliero

giomaliero

giomaliero

p— . A

< Seleziona e appiica a tuiti >

® .

Attiva invio Report automatico via FTP [

Attiva invio Report automatico via Mail

Oadiimio 00 v 45 -

Giornaliero: il report viene generato giornalmente al termine delle precedenti 24 ore.
Settimanale: il report viene generato il lunedi al termine della settimana precedente.
Mensile: il report viene generato al termine dell'ultimo giorno del mese.

Bimestrale: il report viene generato al termine dell'ultimo giorno del bimestre.
Trimestrale: il report viene generato al termine dell'ultimo giorno del trimestre.
Quadrimestrale: il report viene generato al termine dell'ultimo giorno del quadrimestre.
Semestrale: il report viene generato al termine dell'ultimo giorno del semestre.
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e Annuale: il report viene generato al termine dell'ultimo giorno dellanno.

La selezione di un intervallo di lettura nella barra del titolo applica I'impostazione a tutti i dispositivi
nell'elenco.

Fai clic su Salva per salvare le voci.

8.5.2.2 Configurazione server FTP
Selezionare "Abilita report automatici via FTP" se ogni report viene inviato a un server FTP e
immettere le informazioni del server FTP a cui inviare il report automatico.

¥ Configurazione server FTP

@ Host  e.g. www.example.com; 8.8.1.2

Cartella remota e.g. tmp/repositoryireport

Attiva invio Report automatico via FTP [

Porta server 22

Protocollo SFIP - 55H File Transfer Protocol v

Nome Utente admin

Password  *Eresxsssss

e Host: Immettere l'indirizzo per il server FTP
e Cartella remota: E possibile inserire un percorso sul server FTP per il salvataggio dei report.
e Porta server: Immettere la porta per il server FTP
e Protocollo FTP: selezionare il protocollo FTP. Sono disponibili i seguenti protocolli:
- SFTP - File Transfer Protocol (SSH)
- FTP - Protocollo trasferimento file (TLS)
- FTP - Nessuna crittografia (non sicuro)
e Sisconsiglia di utilizzare "FTP non crittografato" per motivi di sicurezza.
e Nome utente: Inserire il nome utente per accedere al server FTP.
e Password: Inserire la password per accedere al server FTP

Fare clic su Test connessione per testare la connessione al server FTP. Il file ftp_test connection.txt
viene salvato sul server FTP.

Fai clic su Salva per salvare le voci.

8.5.2.3 Impostazione destinatari email per report automatico
Selezionare "Abilita invio Report automatico via Mail" per inviare un report a uno o piu indirizzi e-
mail e inserire gli indirizzi e-mail corrispondenti, incluso I'oggetto.
¥ Impostazione destinatari email per report automatico Attiva invio Report automatico via Mail
® P PSS —

Cen: Inserisci indirizzo email destinatario

Oggetto e RTUEVO Demo

A: Destinatari. E possibile separare singoli indirizzi con il punto e virgola (;) se un report viene inviato a pit
indirizzi.

Cc: Copia conoscenza

Ccn: Copia conoscenza nascosta

Oggetto: Oggetto della mail

Fai clic su Salva per salvare le voci.
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8.5.2.4 Selezione tipologia di report
Prima di salvare le impostazioni del report automatico, & possibile scegliere il tipo di report da ricevere:

- Report Standard: questo report include solo i data points dei dispositivi a cui € stata assegnato una
colonna nello “Standard Report - Associazione data points” nelle impostazioni del dispositivo (vedere
Configurazione Data points).

- Report Custom: questo report include solo i data point dei dispositivi selezionati nella colonna “Report
Custom - Data point da includere” nelle impostazioni del dispositivo (vedere Configurazione Data
points).

- Report Tutti i Dati: questo rapporto include tuttii data points di tuttii dispositivi.

- Report Trend: questo rapporto include solo i punti dati sui dispositivi selezionati nella colonna “Trend
report - Data point da includere” nelle impostazioni del dispositivo (vedere Configurazione Data
points).

Nota Bene: Il Report Trend avra i dati solo del giorno in cui si & ricevuta la mail a partire da mezzanotte
fino al momento della sua generazione ed invio.

Per i modelli di report sopra descritti si visualizzano anche altre opzioni di scelta:
+ Ora di invio: selezionare l'ora di invio del report.

* Tipo di file: selezionare uno dei seguenti formati di file (*):

- .csv: Esporta i dati come file .csv.

- Xls: Esporta i dati come file xIs.

- .txt: Esporta i dati come file .txt.

Nota Bene: |l Report Trend e disponibile solo in formato del file .csv

Per tutti i modelli di report, fare clic su SALVA per ricevere il report in maniera automatica. |l nome file
viene generato automaticamente. Ulteriori informazioni sui vari tipi di report sono disponibili di seguito
nella sezione "8.5.3 Report”.
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8.5.3 Creazione direport

| report possono essere inviati tramite
e E-mail
e FTP server

8.5.3.1 Email
L'email appare come segue

@) ciacomini

2020-08-05 23:51:35 | This is a test of GE552Y058 Automatic Report.

Nome Impianto : Sinapsi RTUEVO Demeo 170
Indirizzo Impianto : Via delle Querce 11/13
Modello : SIN.EQRTUEVOIT

Data e ora di sistema : 2020-08-05 23:51:35
Revisione Firmware : 442029

Revisione Interfaccia Web 3.19

Numero Seriale EV16000153

IP Pubblico corrente https://185 20.64.226:443

Attached the templates of file report:
s FC_repor_EV12345673_AAAA-MM-DD xis

»  CUST_report_EV12345678_AAAA-MM-DD csv
s RAW_reporl_EV12345678_AAAA-MM-DD.txt

e Intestazione: vedere le impostazioni nella sezione "Report automatici".

e Impianti: visualizza il nome del file letto incluso il numero di serie del web server, la data e I'ora
di creazione

e Informazioni sull'impianto: visualizza le informazioni sull'oggetto e sul server web (vedere Stato
del Sistema)

8.5.3.2 Report Standard
Il report standard elenca tutti i dispositivi letti. Un dispositivo corrisponde a una linea. Ogni colonna &
uguale per ogni dispositivo. La colonna corrispondente & vuota se un dispositivo non ha un
determinato valore. Le colonne devono essere assegnate al data point corrispondente nelle
impostazioni del dispositivo nella colonna “Standard Report - Associazione data points” vedere
Configurazione Data points.

Nome File [Data Repart _|0ra Report iferi o it cablati ivi wireless. Numero di serie
Sinapal RTUEVO Demo 170 - Via delle Qluerce
FC_report_EV16000193_1020-08-05.x15 |05/08/2020  [23:4108 11/13 5191442029 |9 67 V16000153
count [primary_address [device_serial_number [name_device |device_description |device_detail |O-wired M1M2 |8-wired ABC|1-wireless |model_jd readout_date |readout_time
o 13 6E071528 Dev_ss071928 Pa_014 g Qundis - QHeats| 285 o2/07/2020 [145231 e
1 15 66336640 DEV_66336640 Pa_015 O Siemens - 2WASI12 [p20772020 |14%235  [errm

8.5.3.3 Report Custom
Un report personalizzato visualizza ciascun dispositivo con due righe: la prima riga descrive |l
contenuto e la seconda i valori corrispondenti. I| numero di colonne varia in base al dispositivo e dei
punti dati selezionati. Sono elencati solo i data point selezionati nella colonna "Report Custom - Data
point da includere” in impostazioni del dispositivo, vedere Configurazione Data points.

Mome File |oata heport | ora Report e mpianto

positivi wireless Mumero di seric

B VD Demo 170 - Wis delle Guerce
CUSTOM_report_EV16000193_2020-08-05 xls|05/08/2020 _ |23:42.08 11/13 3191422029 |9 67 Evi6000193
count [primary_sddress |device seral_number |name_device device description |device detal device measure_hex 0-wired M1MZ [8-wired ABC| 1-wireless |model id readout date |readout ti municatior|
0 14 66071528 Dev_s6071328 PA_014 04| Riscaldamento g [Qundis - Qteats | 289 [02/07/2020 [145231 _ |Errore di comu
count [primory_sddress |device_serial_number |name_device device_description |device_detal [0-wired M1MZ [8wired ABC] 1-wireless id readaut_date | readout_tim
1 15 55336640 DEv_66336840 PADIS g “2wRE| 12 0270772020 [145235
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8.5.3.4 Report “Tuttii Dati”
Report “Tutti i Dati" visualizza ciascun dispositivo con due righe: la prima riga descrive il contenuto e la
seconda i valori corrispondenti. Il numero di colonne varia per ciascun dispositivo in base al tipo di
dispositivo. Sono elencati tuttii data point che possono essere letti.

[Momerme 7]

|oata Repart

ors Report

CUSTOM_regort_ EV16000193_2020-08-05 xls|

los/os/z020

23:0208

VD Demo 170 - Wis delle Guerce

67

Ev16000193

count

lprimary_sddress

device_serial_number

name:_device

devkce_description |device_detad

device measure_hex

0-wired M1MZ |8-wired ABC] 1-wireless
g

imodel i

readout date

readout._t

o

66071228

DEV_66071828

PA_D14

02 |Riscaldaments

[Qundis - Qeat5] 289

[02/07/2020

185231

count

s |device_ser

rial_number

[name_device

[r——— r——

device_mew

hex

[0-wired M1MZ [8wired ABC] 1-wireless

readaut_date | readout_time

DEv_56336840

PAD1S

i |Riscald

g

[02/07/2020 145235

Nota

Tresasedo
[

Il numero nei report € rappresentato come segue:

Punto come separatore di punti decimali

8.5.3.5 Report Trend
Il Report trend elenca tutti gli intervalli di lettura sulla prima colonna. Un data point di un dispositivo
corrisponde ad una colonna. Se sono presenti piu data point per lo stesso dispositivo, le relative letture,
verranno impostate su piu colonne. La cella relativa all'accoppiata intervallo-colonna corrispondente e vuota
se un dispositivo in quell'intervallo non presenta nessun dato. Infatti, nelle righe della prima colonna del
report e riportato l'intervallo di tempo piu breve, laddove gli intervalli di lettura siano diversi per i data point
dei dispositivi selezionati. Le colonne devono essere assegnate al data point corrispondente nelle
impostazioni del dispositivo nella colonna “Trend Report - Data point da includere” vedere Configurazione

Data points.
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8.6. Account Utenti
[l menu Account utente mostra tutti gli utenti registrati e crea un nuovo utente.

Inoltre, vengono registrati tuttii tentativi di accesso (Users Access Logging).

Fare clic su Esci per disconnettersi dal web server.

8.6.1 Configurazione Account

8.6.1.1 Nuovo Utente
[ Nuovo Utente crea un nuovo account utente sul web server.
Allo stesso tempo, fornisce informazioni su tutti gli utenti precedentemente registrati, inclusi i diritti di
accesso (Tipo di Utente).

6 awrcomint

Xz ? ©

Nome Utente Narme Cogname Tipo Utente Email

admin Mario fiossi Amen

01 Configurazione Account

Nome Cognome
* Email * Nome Utente
* Password * Conferma Password

*TipoUtente  Amministratore v

© navesa
™ 10 avesa
a1

@ 121052021 15:37

E necessario accedere come amministratore per modificare i dati utente o creare un nuovo utente.

Nome Cognome
* Email * Nome Utente adrmin
* Password  ssssssss * Conferma Password
* Tipo Utente Amministratore A

AGGIUNGI

Immettere i nuovi dati utente e fare clic su Aggiungi:

e Nome
e Cognome
e Email

e Nome Utente
e Password
e Conferma Password
e Tipo Utente:
- Utente: Gli utenti hanno una vista limitata sul server Web e non possono modificare o
immettere le impostazioni.
- Manutentore: | manutentori hanno una vista limitata sul server web. Possono modificare
o inserire alcune impostazioni rispetto agli utenti.
- Amministratore: Gli amministratori hanno accesso a tuttii dati e le funzioni.
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MENU Amministratore Manutentore Utente
Stato Impianto A L L
Impostazioni A L -
Export Dati A A A
Account Utenti A - -

A = Accesso illimitato
L = Accesso limitato
- = nessun accesso

Se si & amministratori in questa sezione & possibile anche gestire gli account precedentemente registrati.

E possibile modificare i dati e salvare le modifiche effettuate e modificare il tipo di accesso per ciascun
account. Inoltre e possibile visualizzare e generare la “API Authorization Key” per gli account di tipo
Amministratore. Per ulteriori indicazioni sull'utilizzo delle API, fare riferimento al paragrafo WEB SERVICES:

RESTful API.

8.6.1.2 User access logging
Tutte le azioni di accesso sono registrate sul web server.

@ ciacomini

o ? @

[ ominis [ i e o |

Last Login

20210512 14:40.08

20210511 15:43:08

Logged

Connected

Not Connected

user

Maric Rossi (admin)

Mario Rossi (admin)

Le seguenti informazioni vengono conservate per ogni accesso:

e Last login: Data e ora in cui l'utente ha effettuato I'accesso.

e Logged: Stato dell'utente.

e User: Nome e cognome dell'utente

e Tipo Utente: Amministratore / Manutentore / Utente
e |P address: Indirizzo IP del PC utilizzato dall'utente per accedere al web server

| dati di accesso dell'utente sono registrati negli ultimi 28 giorni.

8.6.2 Disconnettersi
Fare clic su Esci per disconnettersi dal server Web senza ulteriori avvisi.

Tipo Utente [

Amministratore 192.168.1.212

Amministratore 192.168.1.212
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9. WEB SERVICES: RESTful API

Dalla sezione Account Utenti — Configurazione Account — Nuovo Utente selezionare un utente di tipo
Amministratore.

Andando sulla sezione API Authorization Key, premendo sul pulsante Genera € possibile generare una
chiave da utilizzare per l'autenticazione nell'utilizzo della delle RESTful API.

Tale chiave pu0 essere generata per utilizzo illimitato nel tempo oppure e possibile generarla con una
data di scadenza:

[ R Aasiim iaiio K rma Dhta il mberie AT aeie R e L | g T A et e T R T T Tl T g T

Una volta generata la chiave, & necessario premere sul pulsante Salva, per salvare le impostazioni.

Premendo sul pulsante © | se si & connessi ad internet, & possibile scaricare il manuale in lingua
inglese “RTUEVO RESTful API” dove sono indicati tuttigli endpoint ed il loro utilizzo.

[l manuale “RTUEVO RESTful APl pud essere scaricato anche dal seguente link:

http://download.snpds.com/snrtu/SINEQRTUEVO1T/manual/api/SIN.EQRTUEVO1T APl STD 1.0 en.pdf
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10. APPENDICE

10.1. Configurazione del router

9.1.1 Port forwarding
Normalmente non & necessario impostare

[l web server utilizza la seguente porta:

e 443 (porta fissa per protocollo HTTPS)

e 1194 (porta fissa per VPN)

Per accedere al web server da Internet, € necessario impostare una regola di port forwarding nel router
sullindirizzo IP e sulla porta 443 del server Web. Il numero di porta esterna puo essere definito
liberamente ma deve essere univoco all'interno del router.

Anche il numero di porta esterna scelto deve essere inserito nelle impostazioni LAN.

10.2.Software Open Source
Viene utilizzato software Open Source (OSS) sul web server.

9.2.1 Informazionisulle licenze
| testi delle licenze di tutti i pacchetti software Open Source possono essere visualizzati singolarmente

SU

i

Third-Party Software Information

Warranty regarding further use of the Open Source Software:

License name Size Last Modified

1| » Apache-2.0 11k December 19, 2004

2| > Artistic 6k December 16, 1996

3| » BSD 1k August 26, 1999

4|» GFDL-1.2 20k March 24, 2010

5|» GFDL-1.3 22k November 03, 2008

6| » GPL1 12k March 24, 2010

7w GPL2 18k March 24, 2010

8|» GPL3 34k July 02, 2007

9|» LGPL2.1 26k March 24, 2010

10> LGPL-Z 25k March 25, 2010

11> LGPL-3 7k March 24, 2010

Package name Size Last Modified Update
1| » adduser 2k May 15, 2012

2% apt 1k October 23, 2014

3| > base-files 1k August 30, 2015

4| > base-passwd 1k August 02, 2010

5| » bash 19k September 25, 2014 @
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9.2.2 Strumenti per l'aggiornamento dei pacchetti
Tutti i pacchetti soggetti a licenza GPL-3 o LGPL-3 devono essere resi aggiornabili agli utenti esperti per

motivi di licenza legale. | pacchetti sono etichettati nell'elenco con ®
6| » binutils 2k January 05, 2015 @
7| »  bsdutils 1k December 11, 2012
8| » ca-certificates 18k September 24, 2014
9| » coreutils 12k January 26, 2013 @
10| »= cpio 1k December 22, 2014 @
11| » cron 4k July 03, 2012
12| » dash 3k March 01, 2012 @
13| » dbus 11k February 05, 2015
14 | » debconf-i18n 3k September 11, 2012
15| » debconf 3k September 11, 2012
16| = debian-archive-keyring 1k November 21, 2006 @
17| = debianutils 8k June 28, 2012 @
18| » dialog 1k March 03, 2012
19| » diffutils 2k October 16, 2011 @

Vengono forniti regolarmente aggiornamenti del firmware al web server. Cio si verifica esclusivamente

tramite aggiornamenti del firmware (online o offline). Lo strumento per gli aggiornamenti dei pacchetti
non € necessario per il funzionamento e la manutenzione del web server.

Importante!

Attenzione: il web server non pu0 piu essere utilizzato come master M-Bus non appena un pacchetto
viene modificato con questo strumento! L'accesso al web server tramite ['operazione Web e
l'operazione locale non € piu possibile! Tutti i dati vengono cancellati sul web server per motivi di
sicurezza! Questa procedura non pud piu essere annullata e un nuovo web server deve essere
acquistato se lo strumento viene utilizzato accidentalmente per aggiornare un pacchetto! Solo il
sistema di base Linux rimane sul dispositivo dopo aver completato un aggiornamento del pacchetto.

E possibile accedere al dispositivo tramite una connessione SSH tramite la porta Ethernet
192.168.1.110. Usa il nome utente root e la password 12345678.
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10.3.Web Access
La gestione completadi GE552Y061 avviene attraversoil suo web serverintegrato.
Ilweb server puo essere raggiunto e gestito da remoto. A tal fine, come pertuttii web server, diviene
necessario:
e Avere adisposizione un indirizzo IP statico o dinamico
o Crearedelle determinate regole di port-forwarding sulrouter (ADSLo con connessione mobile)
In caso di connessione mobile:
¢ Utilizzare una SIM machine-to-machine (M2M) bidirezionale (con indirizzo IP, dettaanche de-
nattata)
e Configurare il router con I'APN specifico della SIM selezionata

Al fine di ottimizzare le tempistiche e ridurre la complessita della messain servizio (commissioning) del
sistema GE552Y061, viene fornito all'utente I'utilizzo del servizio Web Access.

Web Access & un servizio che consente atutti gli utentidi raggiungere la GE552Y061 ovunque sitrovinel
mondo, come se fosse connesso tramite LAN:

(0

-4..-,,
~—
= l..;

WEB ACCESS
1. Consente diazzerare quasi completamente le attivita di configurazione di cui sopra
2. Consente I'utilizzo di semplici SIM machine-to-machine (M2M) senza che siano
necessariamente bidirezionali
3. Aumentala sicurezzadella connessione garantendo una protezione certificata

B ev<serial number=.net.sghiot.com

X
Ld CONNessione € sICura

Le tue informazioni (ad esempio password o numeri di
carte di credita) restano private quande vengono

inviate a questo sito. Ulteriori informazion

B Certificato (Valido)
& Cookie: (2 in uso)

& Impostazioni sito
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IT- AVWERTENZE PER IL CORRETTO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO
Questo prodotto rientra nelcampo diapplicazione della Direttiva 2012/19/UE riguardante lagestioned ei rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE). L’ap parecchio non deve essere eliminato con gliscarti domestici in quanto composto da diversi
materiali chepossono esserericiclati presso le strutture adeguate. Informarsi attraverso I'autorita comunale per quanto riguarda
I'ubicazione delle piattaforme ecologiche atte a ricevere il prodotto perlo smaltimento ed il suo successivo corretto riciclaggio.
Siricorda, inoltre, che a fronte di acquisto di apparecchio equivalente, il distributore & tenuto al ritiro gratuito del prodotto da smaltire. 11
prodotto non & potenzialmente pericoloso perla salute umanae I'ambiente, ma se abbandonato nel’ambiente impatta negativamente
sull’'ecosistema. Leggereattentamente le istruzioni prima di utilizzare ’ap parecchio perla prima volta.
Si raccomanda dinon usare assolutamente il prodotto perun uso diverso da quello a cui e stato destinato, e ssendocipericolo di shock
elettrico se usato impropriamente.
Il simbolo delbidone barrato, presente sull’etichetta posta sullapparecchio, indica la rispondenza di tale prodotto alla normativa relativa
ai rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
L’abbandono nellambiente dell'apparecchiatura o lo smaltimento abusivo della stessa sono punitidalla legge.

EN - IMPORTANT INFORMATION FORCORRECTDISPOSAL OF THEPRODUCT
This product falls into the scope of the Directive 2012/19/EU concerning the management of Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). This product shallnot be disposein to the domestic waste as itis made of different materialsthathave to berecycled at the
appropriate facilities. Inquirethrough the municipal auth ority regarding the location of the ecological platforms to receive the product for
disposaland its subsequent correct recycling. Furthermore, upon purchase of an equivalent appliance,the distributor is obliged to
collectthe product for disposal free of charge. The productis not potentially dangerous forhuman health and the environment, but if
abandoned in theenvironment can havenegative impact on the environment Read carefully theinstructions before usingthe product
forthefirsttime.
It is recommended that you do not use the product forany purpose rather than those forwhich it was intended, there being ad anger o f
electric shock if used improperly.
The crossed-out wheeled dustbin symbol, onthe labelon the product, indicatesthe compliance of this product with the regulations
regarding Waste Electrical and Electronic Equipment.
Abandonmentin the environment or illegal disposal of the productis punishable by law.

FR - AVERTISSEMENTS POUR L’ELIMINATION CORRECTE DU PRODUIT
Ce produit entre dans le champ d’application de la directive 2012/19/ UE relative a la gestion des déchets équipements électriques et
électroniques (DEEE). L'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménagéres car il est fait de différents matériaux pouvant étre
recyclésdansdes centres appropriés. Renseignez-vous aupres de I'autorité locale concernant I’emplacement des plates-formes
écologiques appropriées pour recevoir le produit pour sa destruction et sonrecyclage correctultérieur. Il convient égalementde
rappelerque, en casd’achatd’un appareil équivalent, le distributeuresttenude collecter le produit a détruire. Le produit n’est
potentiellement pas dangereux pourla santé humaine et ’environnement, mais s’il est abandonné dans|’environnement, ila un impact
négatif sur I'écosystéme.
Lisez attentivement les instructions avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois. Il estinterditd’utiliser le produit pour un usage
différent de celuiauquelil étaitdestiné, ily arisquede choc électrique si utilisé incorrectement.
Le symbole de la poubelle barrée sur I'étiquette de I'ap pareil indique sa correspondance produita lalégislationrelative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques.
L’abandon dans|’environnement de I'’équipement ou I’élimination illégale de I'’équipement est punissable parlaloi.

DE - WICHTIGE HINWEISE ZUR KORREKTEN ENTSORGUNG DES PRODUKTS
Dieses Produkt falltin den Anwendungsbereich der Richtlinie 2012/19/EU Uber die Entsorgung von Elektro- und Elektronik - Altgeréten
(WEEE). Dieses Produkt darf nicht in den Hausmill entsorgt werden, da es aus verschiedenen Materialien besteht, die in
entsprechenden Einrichtungen recycelt werden mussen. Erkundigen sie sich bei ihrer Gemeinde nachdem Standort des néachsten
Recyclinghofs bzw. der nachsten Annahmestelle, um das Produkt dem Recycling zuzufiihren bzw. fachgerecht zu entsorgen.
Daruber hinausistder Handlerverpflichtet, das Produkt beim Kauf eines gleichwertigen Geréats ko stenlos zu entsorgen.
Das Produktist fir die menschliche Gesundheit und die Umwelt potenziell nicht gefahrlich. Diese kdnnen sich aber, falls sie in der
Umwelt gelangen, negativ auf diese auswirken. Lesen Sie daher vor dem ersten Gebrauch des Produkts die Inbetriebnahme -,
Bedienungs- und Entsorgungsanweisungen sorgféltig durch. Es wird empfohlen, dass SiedasProdukt nur fiir den vorgesehenen
Zweck verwenden.
Bei unsachgemaler Verwendung bzw. Fehlgebrauch besteht die Gefahreines elektrischen Schlags.
Das Symbol der durchgestrichenen Milltonne auf dem Etikett des Produkts weist auf die Konformitat dieses Produkts zu den

Vorschriften furr Elektro-und Elektronik-Altgerate hin. Das Ablagernin derUmwelt oderdieillegale Entsorgung des Produktsist strafbar.

Additional information
For moreinformation, go to www.giacomini.com or contact our technical assistanceservice:
Tel.+39 0322 923372  Fax.+390322 923255  consulenza.prodotti@giacomini.com
This document provides only generalindications. Giacomini S.p.A. may change at any time, withoutnotice and for technical or
commercial reasons, the items included herewith. The informationincludedin this technical sheet do notexempt the user from
strictly complying withthe rules and good practice standardsin force.
Giacomini S.p.A Via perAlzo, 39 - 28017 San Mauriziod'Opaglio (NO) Italy

Giacomini

WATER E-MOTION
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